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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci

Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci

Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpedi:

Vystrazné znaéky a signalni slova
Nebezpedi!

Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

>

./_\ Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem
ﬁ Varovani!

Nebezpeci lehkych zranéni osob

A‘ Pozor!
Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

1.2
PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muize dojit k poSkozeni vy-
robku a k jinym vécnym Skodam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je uren pro regulaci topného sys-
tému se zdroji tepla stejného vyrobce s roz-
hranim eBUS.

Systémovy regulator reguluje v zavislosti na
nainstalovaném systému:

Topeni
Chlazeni

Vétrani

Ohfev teplé vody
Cirkulace

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani veskerych rovnéz platnych
podkladl k vyrobku a v§ech dalSich sou-
Casti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkd a systému

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kédu IP.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi €i psychickymi schopnostmi a dale
osoby,které nemaji s obsluhou takového vy-
robku zkusenosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bezpecné obsluze
vyrobku a jsou si védomy souvisejicich ne-
bezpeci. Déti si nesméji s vyrobkem hrat.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji pro-
vadeét déti, nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouZziti v rozporu s ur-
cenim.

1.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny

1.3.1 Nebezpedi pfi nedostatecéné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéri, kteri maji dostateCnou kvalifikaci:
— Montaz

— Demontaz

- Instalace

— Uvedeni do provozu

— QOdstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu tech-
niky.

Prace a funkce, které smi vykonavat, resp.

nastavovat vyhradné instalatér, jsou ozna-

[}
&eny symbolem .

1.3.2 Nebezpeci zranéni bateriemi

Jsou-li baterie nabity v rozporu s ur€enim,
muze dojit k zavaznému zranéni.

» Baterie znovu nenabijejte.

» Nekombinujte ruzné typy baterii.

» Nekombinujte nové a pouZzité baterie.

1.3.3 Riziko vécnych Skod

» Nezkratujte pfipojovaci kontakty v pfi-
hradce pro baterie vyrobku.

1.3.4 Riziko vécnych Skod v dusledku
kyselin
» Vybité baterie vyjméte z vyrobku a od-
borné je zlikviduijte.

» Nez vyrobek na delSi dobu ulozite a nebu-
dete pouzivat, vyjméte baterie.
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1.3.5 Nebezpeéi v dusledku chybné obsluhy
V dusledku Spatné obsluhy mizete ohrozit
sebe i dalSi osoby a zpusobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné podklady
peclivé proctéte, zejm. kapitolu ,Bezpec-
nost” a vystrazné pokyny.

» Jako provozovatel vykonavejte pouze ta-
kové Cinnosti, které vyslovné uvadi tento
navod a které nejsou oznaené symbolem

¥
14 % Bezpeénost/predpisy
1.4.1 Riziko vécnych Skod v disledku mrazu
» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.
1.4.2 Riziko vécnych Skod v dasledku pouziti
nevhodného naradi
» Pouzivejte specialni naradi.
1.4.3 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzuijte vnitrostatni predpisy, normy,
smeérnice, nafizeni a zakony.
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2 Popis vyrobku
2 Popis vyrobku

21 Jaké nazvoslovi se pouziva?

— Systémovy regulator: namisto VRC 720f

— Dalkové ovladani: namisto VR 92f

— Funkéni modul FM3 nebo FM3: namisto VR 70
— Funkéni modul FM5 nebo FM5: namisto VR 71

2.2

Funkce ochrany proti zamrznuti chrani topny systém a dim
pred Skodami zplsobenymi mrazem.

Co zajist'uje funkce ochrany pred mrazem?

PFi venkovnich teplotach,

— které jsou déle nez 4 hodiny pod 4 °C, systémovy regula-
tor zapne zdroj tepla a Fidi teplotu na pozadovanou tep-
lotu v mistnosti alespori 5 °C.;

— nad 4 °C systémovy regulator zdroj tepla nezapne, ale
sleduje venkovni teplotu.

23

PoZzadovana teplota je teplota, na kterou se maji vytapét
obytné mistnosti.

Co znamenaiji nasleduijici teploty?

Snizena teplota je teplota, pod kterou nesmi klesnout tep-
lota mimo ¢asova okénka v obytnych mistnostech.

Vystupni teplota je teplota, se kterou topna voda opousti
zdroj tepla.

24
Budova mUze byt rozdélena do nékolika oblasti, které se
oznaduji zony. Kazda zéna mize mit jiny pozadavek na
topny systém.

Co je to zéna?

Priklady rozdéleni do zon:

— V domé je jednak podlahové vytapéni (zéna 1) a jednak
topeni s plochymi topnymi télesy (zona 2).

— V. domé je nékolik samostatnych bytovych jednotek.
Kazda bytova jednotka pfedstavuje vlastni zénu.

25

DalSi vodovodni vedeni je spojeno s potrubim teplé vody

a tvofi okruh se zasobnikem teplé vody. Cirkula¢ni ¢erpadlo
zajiStuje staly obéh teplé vody v potrubnim systému tak,
aby i na velmi vzdalenych odbérnych mistech byla okamzité
k dispozici tepla voda.

Co je to cirkulace?

2.6

Systémovy regulator reguluje vystupni teplotu na dvé pevné
nastavené teploty, které jsou nezavislé na teploté v mistnosti
a venkovni teploté. Tato regulace se vedle jiného hodi pro
vzduchovou dverni clonu nebo ohfev bazénu.

Co je to regulace podle konstantni hodnoty?

2.7 Co znamena €asové okénko?
Priklad topného provozu v rezimu: ¢asova regulace
Iy
B

24 °C— - ,E:D

21°C— --——-—1 @ -

16 °C I E@

A »
16:30 18:00  20:00 22:30

A Cas Casovy interval 2
B Teplota mimo €asova okénka
1 Pozadovana teplota 5 Casovy interval 1
2 teplota poklesu

Jeden den mUzete rozdélit do nékolika ¢asovych okének (3)
a (5). Kazdé ¢asové okénko mlze mit vlastni dobu trvani.
Casova okénka se nesmi prekryvat. Kazdému &asovému
okénku muzete pfifadit jinou poZzadovanou teplotu (1).

Priklad:
16:30 az 18:00 hodin; 21 °C
20:00 az 22:30 hodin; 24 °C

Systémovy regulator Fidi uvniti Casovych okének teplotu

v mistnostech na poZadovanou teplotu. V ¢asech mimo ¢&a-
sova okénka (4) systémovy regulator fidi teplotu na nizsi
uroven podle nastavené snizené teploty (2).

2.8

Spravce hybridniho systému vypocitava, zda tepelné Cerpa-
dlo nebo pfidavny kotel k vytapéni nepokryva tepelné ztraty
vyhodnéji z hlediska nakladd. Rozhodujici kritéria tvofi na-
staveneé tarify ve vztahu k tepelnym ztratam.

Co zajist'uje spravce hybridniho systému?

Aby tepelné Cerpadlo a pfidavné topné zafizeni mohly pra-
covat efektivné, musite spravné nastavit tarify. Viz tabulku
Polozka menu NASTAVENI (- Strana 10). Jinak mize dojit
k néarlstu nakladd.

29

» Systémovy regulator nezakryvejte nabytkem, zavésy
nebo jinymi pfedméty.

» Kdyz je systémovy regulator namontovan v obytné mist-
nosti, uplné oteviete termostatické ventily topnych téles
v této mistnosti.

Zabranéni chybné funkci
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2.10 Nastaveni topné kfivky

Popis vyrobku 2

B A 435 3 25 2 18
90
15
80
1.2
70
1.0
60 0.8
_— 04
40 b-—- /;4??fff;;;;y‘ﬁ:;=%“ _____ —
—— 02
30 s 0.1
P S w— Y
-
20 -
5 10 5 0 -5 10 -5 20 A

A Venkovni teplota °C B Pozadovana vystupni

teplota °C

Na obrazku jsou mozné topné kfivky od 0.1 do 4.0 pro poza-
dovanou teplotu mistnosti 20 °C. Pokud se zvoli napf. topna
kfivka 0.4, potom pfi venkovni teploté —15 °C bude teplota
na vystupu do topeni fizena na 40 °C.

2.11 Displej, ovladaci prvky a symboly
— 0
PO ™D iG 20°C

12°C

250 °

46 %

11:31

@& eV
=) .
V)

Zobrazeni menu
Zpét na hlavni menu

Potvrzeni volby/zmény
Ulozeni nastavenych hodnot

s A
70
60
50 =
wf~ - ——— __.:'_'—_"’_"ﬁ': 04
T T
30 — —
22 - |
A o
20 15 10 5 0 -5 10 -15 -20 p
C 18 D
A Venkovni teplota °C C Pozadovana teplota
B Pozadovana vystupni D v mistnosti °C
teplota °C Osaa

Je-li zvolena topna kfivka 0.4 a zadana pozadovana teplota
v mistnosti 21 °C, topna kfivka se posune podle obrazku.
Na ose sklonéné pod uhlem 45° se topna kfivka paralelné
posune podle hodnoty pozadované teploty mistnosti. PFi
venkovni teploté —15 °C zajisti regulace vystupni teplotu
45 °C.
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— O uroven zpét
< - Zrueni zadani
— Navigace strukturou menu
— Snizeni nebo zvySeni nastavené hodnoty

— Navigace k jednotlivym ¢islicim/pismenim

—  Vyvolani napovédy

@ — Vyvolani asistenta pro ¢asové programy

— Zapnuti displeje
- Vypnuti displeje

Ovladaci prvek se nachazi na horni strané regulatoru.

Aktivni ovladaci prvky sviti zelené.
1x stisk @: Pfepnete na zakladni zobrazeni.
2x% stisk @: Prepnete do menu.

2.11.2 Symboly

B Stav nabiti baterii

N Sila signalu

O
Casové fizené topeni aktivni
] Udrzba je aktualni

Porucha v topném systému

L} Kontaktovat instalatéra

Tichy provoz aktivni




2 Popis vyrobku

GREEN Energeticky nejucinnéjsi topny rezim aktivni
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Popis vyrobku 2

2.12 Obsluzné a zobrazovaci funkce

Pokyn
@ Funkce popsané v této kapitole nejsou k dispozici pro vSechny konfigurace systému.

Vyrobek ma dvé uzivatelské urovné a urovné zobrazeni.

Na urovni provozovatele najdete informace a moznosti nastaveni, které potfebujete jako provozovatel.

-]
¥ Uroven pro instalatéra je vyhrazena instalatérovi. Je chranéna kddem. Nastaveni na urovni pro instalatéra smeéji ménit
pouze instalatéfi.

Pro vyvolani menu stisknéte 2x Q

2.12.1 Polozka menu REGULACE

MENU -» REGULACE
- Zo6na
- Nazev zény Zména nazvu zéna 1 nastaveného z vyroby
- Topeni -~ Rezim: - ruéni - Pozadovana teplota: °C
Neprerusené udrzovani pozadované teploty
- Cas. fizené - Tydenni planovani
- Snizena teplota: °C
Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének a pozadovanych teplot na den
Instalatér nastavi chovani topného systému mimo ¢asova okénka ve funkci Rezim poklesu:.
V Rezim poklesu: znamena:
— Eco: Topeni je mimo ¢asova okénka vypnuté. Ochrana proti zamrznuti je aktivovana.
— Normalni: Mimo ¢asova okénka plati snizena teplota.
Pozadovana teplota: °C: plati uvnitf ¢asovych okének
- Vyp
Topeni je vypnuté, tepla voda je nadale k dispozici, ochrana pfed mrazem je aktivovana
- Chlazeni -~ Rezim: - ruéni - Pozadovana teplota: °C
Neprerusené udrzovani pozadované teploty
- Cas. fizené - Tydenni planovani
- Pozadovana teplota: °C
Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den, mimo ¢asova okénka je chlazeni
vypnuté
PozZadovana teplota: °C: plati uvniti ¢asovych okének
Mimo ¢asova okénka je chlazeni vypnuté
- Vyp
Chlazeni je vypnuté, tepla voda je nadale k dispozici
- Nepfitomnost — V8echny: plati pro vSechny zény v zadaném ¢asovém obdobi
— Zona: plati pro vybranou zénu v zadaném ¢asovém obdobi
Topny provoz a ohfev teplé vody jsou vypnuté, pfitomné vétrani bézi na nejnizsi stupen, ochrana
pfed mrazem je aktivovana
- Chlazeni na nékolik dni Chladici provoz se v zadaném Casovém obdobi aktivuje, chladici rezim a pozadovana teplota se
prevezmou z funkce Chlazeni
— Regulace podle konst. hodn. okruh 1
- Topeni -~ Rezim;: - ruéni
Neprerusené udrzovani Poz. vyst. tepl., pfani: °C, kterou nastavil instalatér.
- Cas. fizené - Tydenni planovani
Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den
Béhem casovych okének se pfevezme Poz. vyst. tepl., prani: °C.
Mimo ¢asova okénka se prevezme Poz. vyst. tepl., pokles: °C a topny okruh je vypnuty.
Pri Poz. vyst. tepl., pokles: °C = 0 °C neni ochrana pfed mrazem dale zarucena.
Obé teploty nastavuje instalatér.
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2 Popis vyrobku

MENU - REGULACE

- Topeni -~ Rezim:

- Vyp

Topny okruh je vypnuty.

- Tepla voda

- Rezim:

- ruéni - Teplota teplé vody

Neprerusené udrzovani teploty teplé vody

- Cas. Fizené - Tydenni planovani tepla voda

- Teplota teplé vody: °C

- Tydenni planovani cirkulace

Tydenni planovani tepla voda: Ize nastavit az tfi asova okénka na den

Teplota teplé vody: °C: plati uvnitf €asovych okének

Mimo Easova okénka je ohfev teplé vody vypnuty

Tydenni planovani cirkulace: Ize nastavit az tfi Casova okénka na den

Uvnitf ¢asovych okének cirkulaéni ¢erpadlo ¢erpa teplou vodu k odbérnym mistdm
Mimo Casova okénka je cirkulacni ¢erpadlo vypnuté

- Vyp

Ohrev teplé vody je vypnuty

- Tepla voda okruh 1

- Rezim:

- ruéni - Teplota teplé vody: °C

Neprerusené udrzovani teploty teplé vody

- Cas. fizené - Tydenni planovani tepla voda

- Teplota teplé vody: °C

Tydenni planovani tepla voda: Ize nastavit az tfi ¢asova okénka na den
Teplota teplé vody: °C: plati uvnitf casovych okének
Mimo Casova okénka je ohfev teplé vody vypnuty

- Vyp

Ohrev teplé vody je vypnuty

— Tepla voda rychle

Jednorazovy ohfev vody v zasobniku

- Vétrani

- Rezim:

— Normalni - Stupen vétrani normaini:

Neprerusené vétrani na stupni vétrani: Normaini

- Cas. fizené - Tydenni planovani

- Stupen vétrani normaini:

- Stupen vétrani omezeny:

Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den
Stuperi vétrani normalni:: plati uvnitf Casovych okének
Stuperi vétrani omezeny:: mimo ¢asova okénka

- Redukovany

Neprerusené vétrani na stupni vétrani: Redukovany

- Senzor kval. vzduchu 1:
ppm

Méri obsah CO, ve vzduchu v mistnosti

- Rekuperace:

- Zap

Neprerusena rekuperace tepla z odpadniho vzduchu

- Auto

Interni kontrola, zda je venkovni vzduch veden prfed rekuperaci tepla, nebo pfimo do obytné mist-
nosti. Viz navod k obsluze vétraciho zafizeni.

- Vyp

Rekuperace je vypnuta

- Hranice kvalita vzduchu:
ppm

Vétraci zafizeni udrzuje obsah CO, ve vzduchu v mistnosti pod nastavenou hodnotou.

- Narazové vétrani

Topny provoz se na 30 minut vypne, a pokud je pfitomno, vétraci zafizeni bézi na nejvyssi stuperi.

— Ochrana proti vihkosti

— Max. vihk. vzd. v mistnosti: %rel: pfi prekroceni dané hodnoty se zapne odvihéovac. Pfi poklesu
hodnoty pod danou mez se odvlhéovaé vypne.
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Popis vyrobku 2

MENU - REGULACE

- Pomocnik ¢asového nasta-
veni

Programovani pozadované teploty pro pondéli — patek a sobota — nedéle; programovani plati pro
Casove fizené funkce Topeni, Chlazeni, Tepla voda, Cirkulace a Vétrani

PrepiSe tydenni plan pro funkce Topeni, Chlazeni, Tepla voda, Cirkulace a Vétrani

- Green iQ:

Zapnuti energeticky nejucinnéjsiho rezimu, pokud jej vas systém podporuje.

- Zarizeni vyp

2.12.2 PoloZzka menu INFORMACE

MENU - INFORMACE

- Aktualni teploty

- Z6na

— Teplota teplé vody

- Teplé voda okruh 1

- Tlak vody: bar

— Akt. vlhkost vzduchu v mistnosti

- Energetické Udaje

- Solarni zisk

- PFirodni zisk

— Spotreba elektrické energie

- Topeni

- Tepla voda

- Chlazeni

- Zafizeni

— Spotfeba paliva

- Topeni

— Tepla voda

- Zarizeni

- Rekuperace tepla

Ukazatel spotfeby energie a energetického zisku
Regulator na displeji a v dodate¢né pouzitelné aplikaci zobrazuje hodnoty spotfeby energie, resp. energetického zisku.
Regulator zobrazuje odhad hodnot zafizeni. Hodnoty jsou mj. ovlivnény:

— instalaci/provedenim topného systému

— chovanim uzivatele

— sezonnimi podminkami prostiedi

— tolerancemi a komponentami

Externi komponenty, jako napf. externi obéhova Cerpadla topeni nebo ventily, a jiné spotfebiCe a zdroje v domacnosti nejsou zohled-

nény.

Odchylky mezi zobrazenou a skute¢nou spotfebou energie, resp. energetickym ziskem mohou byt zna¢né.
Udaje o spotfebé& energie, resp. energetickém zisku nejsou vhodné pro vytvareni nebo srovnavani energetickych Gétd.
Odecist Ize: Aktualni mésic, Posledni mésic, Aktualni rok, Posledni rok, celkem

- Stav horaku:

- Ovladaci prvky

Vysvétleni ovladacich prvku

- Predstaveni menu

Vysvétleni struktury menu

- Kontakt instalatér

- Sériové Cislo
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2 Popis vyrobku

2.12.3 % - Polozka menu NASTAVENI

MENU - NASTAVENi

S
£/ _ Uroveii pro instalatéry

— Zadani pfistupového kédu

Pristup k Urovni pro instalatéry, nastaveni z vyroby: 00

- Kontakt instalatér

Zadani kontaktnich udaju

- Datum udrzby:

ného Cerpadla, vétraciho zafizeni

- Historie poruch

Chyby jsou zobrazeny sefazené podle ¢asu

- Konfigurace systému

Funkce (- polozka menu Konfigurace systému)

- Test senzoru/aktoru

Vybér pfipojeného funkéniho modulu

— a provedeni funkéni zkousky aktord.
— Provedeni kontroly vérohodnosti vysledkt ze senzoru.

— Redukce hluku periody

Nastaveni ¢asového programu pro snizeni hladiny hluku.

- Vysouseni potéru

Aktivace funkce Profil vysouSeni potéru pro Cerstvé poloZzenou podlahu v souladu se stavebnimi
predpisy.

Systémovy regulator Fidi vystupni teplotu nezavisle na venkovni teploté. Nastaveni vysu$ovani pod-
lahy (— polozka menu Konfigurace systému)

- Zménit kod

- Jazyk, ¢as, displej

- Jazyk:
- Datum: Po vypnuti proudu zUstava datum zachovano jesté po dobu cca 30 minut.
- Cas: Po vypnuti proudu zustava ¢as zachovan jesté po dobu cca 30 minut.

- Jas displeje:

- Letni ¢as:

- Automaticky

- ruéni

nalu DCF77. Zména probiha:

U venkovnich ¢idel s pfijimacem DCF77 se funkce Letni €as: nevyuziva. Pfepinani na letni/zimni ¢as probiha prostfednictvim sig-

— posledni vikend v bfeznu ve 2:00 hodiny (letni ¢as)
— posledni vikend v Fijnu ve 3:00 hodiny (zimni ¢as)

- Tarify

- Tarif pridavny kotel:

Zadani tarifu plynu, oleje nebo proudu

- Typ elektr. tarifu:
(pro tepelné ¢erpadlo)

- Jeden tarif - Vysoky tarif:

Naklady se vzdy pocitaji s vysokym tarifem.

- Dvojity tarif - Tydenni planovani dvojity tarif
- Nizky tarif:

Tydenni planovani dvojity tarif: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den
Vysoky tarif: plati uvnitf asovych okének

Nizky tarif: mimo ¢asova okénka

Naklady se pocitaji s vysokym a nizkym tarifem.

Spravce hybridniho systému vypocitava pomoci tarifi a pozadavku na vytapéni naklady na pfidavny kotel a naklady na tepelné ¢erpa-
dlo. Konstrukéni skupina vyhodnéjsi z hlediska nakladu se pouzije k vyrobé tepla.

- Hodnota korekce

- Teplota v mistnosti: K

Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou v systémovém regulatoru a hodnotou refe-
renéniho teploméru v obytné mistnosti.

- Venkovni teplota: K

Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou ve venkovnim Cidle a hodnotou referenéniho
teploméru v obytné mistnosti.

- Nastaveni z vyroby

Systémovy regulator nastavi vSechna nastaveni zpét na nastaveni z vyroby a vyvola asistenta pro
instalaci.

Asistenta pro instalaci smi pouzivat pouze instalatér.
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Popis vyrobku 2

2.12.4 % - Polozka menu Konfigurace systému

MENU - NASTAVENI - Urovei pro instalatéry - Konfigurace systému

-}
% - Zarizeni

- Tlak vody: bar

- Komponenty eBUS

Seznam komponentl sbérnice eBUS a jejich verze softwaru

— Adaptivni top. kFivka:

Automatické jemné sefizeni topné kfivky. Pfedpoklad:

— Vhodna topna kfivka pro budovu se nastavuje ve funkci Topna kfivka:.

— Systémovému regulatoru, resp. dalkovému ovladani je pfifazena spravna zona ve funkci
Prifazeni z6ny:.

— Ve funkci PFipojeni tepl. mistn.: je zvolena moznost Roz§ifeno.

- Automatické chlazeni:

PFi pfipojeném tepelném Cerpadlu systémovy regulator automaticky prfepina mezi rezimem
topeni a chlazeni.

- Venk. tepl., 24h prim.: °C

- Chlazeni pfi venkovni teploté: °C

Chlazeni se spusti, kdyz venkovni teplota (zprimérovana po dobu 24 hodin) pfekroci nasta-
venou teplotu.

- Regenerace zdroje:

Systémovy regulator zapne funkci Chlazeni a odvadi teplo z obytné mistnosti pfes tepelné
Cerpadlo zpét do zemé. Predpoklad:

— Je aktivovana funkce Automatické chlazeni:.
— Funkce Nepritomnost je aktivni.

— Akt. vlhk. vzd. v mistnosti: %rel

- Aktualni rosny bod: °C

— Spravce hybr. syst.:

- trivVAI Zdroj tepla se zvoli na zakladé nastavenych tarifl ve vztahu k poza-

davku na vytapéni.

- Bivalent.bod Zdroj tepla se zvoli na zakladé venkovni teploty (Bivalentni bod topeni:

°C a alternativniho bodu).

- Bivalentni bod topeni: °C

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, systémovy regulator uvolni v top-
ném provozu pridavny kotel k vytapéni pro ucely paralelniho provozu s tepelnym ¢erpadlem.

Predpoklad: Ve funkci Spravce hybr. syst.: je vybrana moznost Bivalent.bod.

- Bivalentni bod tepla voda: °C

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, systémovy regulator aktivuje pfi-
davny kotel k vytapéni paralelné k tepelnému Cerpadiu.

- Alternativni bod:

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, systémovy regulator vypne tepelné
Cerpadlo a pfidavny kotel k vytapéni pini samostatné pozadavek na vytapéni.

Predpoklad: Ve funkci Spravce hybr. syst.: je nastaven bod bivalence.

— Teplota nouzovy provoz: °C

Nastaveni niz§i pozadované vystupni teploty. PFi vypadku tepelného Eerpadla splini pfidavny
kotel pozadavek na vytapéni. Provozovatel ma na tepelnych ztratach rozpoznat, ze nastal
problém s tepelnym cerpadlem.

Provozovatel mGze pfidavny kotel uvolnit prostfednictvim funkce Rezim: Do&asny rezim
pridavny kotel a tim vyradit z funkce zde nastavenou pozadovanou vystupni teplotu.

- Typ pridavného kotle:

Volba typu nainstalovaného pfidavného zdroje tepla. Chybny vybér mize vést k zvySeni
nakladu.

Predpoklad: Ve funkci Spravce hybr. syst.: je vybrana moznost triVAI.

- Provoz. nap. sité:

Stanoveni, co se ma deaktivovat pfi zasilani signalu provozovatele napajeci sité. Vybér z0-
stava deaktivovan po dobu, dokud provozovatel napajeci sité signal nevypne.

Zdroj tepla ignoruje deaktivacni signal, pokud je aktivni funkce ochrany pfed mrazem.

- PFidavny kotel:

PFidavny kotel tepelné ¢erpadlo nepodporuje.

Pro termickou dezinfekci, ochranu pfed mrazem nebo odmrazeni se akti-
vuje pfidavny kotel.

- Vyp

- Topeni PFidavny kotel podporuje tepelné ¢erpadlo pfi topeni.

Pro termickou dezinfekci se aktivuje pfidavny kotel.

- Tepla voda PFidavny kotel podporuje tepelné ¢erpadlo pfi ohfevu teplé vody.
Pro ochranu pfed mrazem nebo pro odmrazeni se aktivuje pfidavny ko-

tel.

- TV + topeni PFidavny kotel podporuje tepelné ¢erpadlo pfi ohfevu teplé vody a to-

peni.

- Vystupni teplota systém: °C

Mérena teplota, napf. za hydraulickou vyhybkou
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2 Popis vyrobku

MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému

- Kompenz. triv. akum. zasobnik: K

PFi prebytku proudu se trivalentni akumulacéni zasobnik ohfiva prostfednictvim tepelného
Cerpadla na vystupni teplotu + nastaveny ofset. Pfedpoklad:

— Je pfipojeno fotovoltaické zafizeni.
— Ve funkci Konfigurace regulaéni modul WP -~ ME: je aktivovana moznost Fotovoltaika.

- Obracené Fizeni:

- Vyp Systémovy regulator aktivuje zdroje tepla vzdy v poradi 1, 2, 3...

- Zap Systémovy regulator tfidi zdroje tepla jednou denné podle délky doby
aktivace.
Pridavné topeni je z tfidéni vyfazeno.

Predpoklad: Topny systém obsahuje kaskadu.

- Poradi fizeni:

Poradi, ve kterém systémovy regulator fidi zdroje tepla.
Predpoklad: Topny systém obsahuje kaskadu.

- Konf.ext.vst.:

Volba, zda se externi topny okruh deaktivuje pomoci mustku, nebo otevienych svorek.
PFedpoklad: Je pfipojen funkéni modul FM5 a/nebo FM3.

- Konfig. systémového schématu

— Kéd systém. schématu:

Systémy jsou seskupeny hrubé podle pfipojenych komponent systému. Kazda skupina ma
svUj kod schématu systému. Na zékladé zadaného kddu systémovy regulator uvoliiuje systé-
mové podminéné funkce.

Prostfednictvim pfipojenych komponent mlzete zjistit kdd schématu systému pro nainstalo-
vany systém (- pouziti funkénich moduld, schéma systému, uvedeni do provozu) a zadat ho
sem.

- Konfigurace FM5:

Kazda konfigurace odpovida definovanému obsazeni svorek (- obsazeni pfivodl funkéniho
modulu FM5). Obsazeni svorek urcuje, které funkce jsou pfifazeny vstupdm a vystupdm.

Vybér konfigurace, ktera se hodi k nainstalovanému systému.

- Konfigurace FM3:

Kazda konfigurace odpovida definovanému obsazeni svorek (- obsazeni pfivodid funkéniho
modulu FM3). Obsazeni svorek uréuje, které funkce jsou pfifazeny vstupdm a vystupdm.

Vybeér konfigurace, ktera se hodi k nainstalovanému systému.

- MA FM3:

Volba obsazeni funkci na multifunkénim vystupu.

- MA FMS:

Volba obsazeni funkci na multifunkénim vystupu.

— Konfigurace regulaéni modul WP

-MA2:

Volba obsazeni funkci na multifunkénim vystupu.

- ME:

- Nepfipojeno Systémovy regulator ignoruje stavajici signal.

- 1 x cirkulace Provozovatel stiskl tladitko pro cirkulaci. Systémovy regulator na kratkou
dobu aktivuje cirkulacni ¢erpadlo.

- Fotovoltaika Pfi pfebytku proudu je pfitomen signal a systémovy regulator jednora-
zoveé aktivuje funkci Tepla voda rychle. Jestlize signal zlistava pritomen,
trivalentni akumulaéni zasobnik bude tak dlouho ohfivan vystupni teplo-
tou + ofsetem pro trivalentni akumulacéni zasobnik, dokud neopadne sig-
nal na tepelném cerpadlu.

Systémovy regulator zjistuje, zda je na vstupu tepelného Cerpadla pfitomen signal. Napfiklad:

— Vstup aroTHERM: ME regula¢niho modulu tepelného Cerpadla
—  Vstup flexoTHERM: X41, svorka FB

- Zdroj tepla 1
- Tepelné Serpadio 1
- Regulaéni modul WP

- Stav:

- Aktudlni vystupni teplota: °C

- Okruh 1

- Druh okruhu:

— Neaktivni Topny okruh se nepouziva.

- Topeni Topny okruh se pouziva k topeni a reguluje se podle venkovni teploty.
V zavislosti na schématu systému se muze jednat o smésovaci okruh,
nebo o pfimy okruh.

— Pev. hodnota | Topny okruh se pouziva k topeni a reguluje se na pevné nastavenou
pozadovanou vystupni teplotu.

- Tepla voda Topny okruh se pouziva jako okruh teplé vody pro pfidavny zasobnik.
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Popis vyrobku 2

MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry -~ Konfigurace systému

- Druh okruhu:

Topny okruh se pouziva k zvy$eni teploty vstupni topné vody (zpatecky).
Zvyseni teploty vstupni topné vody (zpatecky) zamezuje vzniku prilis
velkého teplotniho rozdilu mezi vystupem a vstupem topeni a chrani pfi
del$im poklesu teploty pod rosny bod proti korozi ve stacionarnim kotli

k vytapéni.

- ZvySeni tep-
loty vratné vody

— Stav:

- Pozadovana vystupni teplota: °C

— Skuteéna vystupni teplota: °C

- Pozadovana vstupni teplota: °C

Volba teploty, se kterou ma topna voda pfitékat zpét do stacionarniho kotle k vytapéni.

- Vypinaci mez AT: °C

Zadani horni meze venkovni teploty. Pokud venkovni teplota stoupne nad nastavenou hod-
notu, systémovy regulator deaktivuje topny provoz.

- Poz. vyst. tepl., prani: °C

Volba teploty pro okruh s pevnou hodnotou, ktera bude platit uvnitf ¢asovych okének.

- Poz. vyst. tepl., pokles: °C

Volba teploty pro okruh s pevnou hodnotou, ktera bude platit mimo ¢asova okénka.

— Topna kfivka:

Topna kfivka (— kapitola Popis vyrobku) predstavuje zavislost vystupni teploty na venkovni
teploté pro ucely pozadované teploty (pozadovana teplota v mistnosti).

- Min. pozad. vystupni teplota: °C

Zadani spodni meze pozadované vystupni teploty. Systémovy regulator porovnava nastave-
nou hodnotu s vypocitanou pozadovanou vystupni teplotou a reguluje na vy$si z obou hod-
not.

- Max. pozad. vystupni teplota: °C

Zadani horni meze pozadované vystupni teploty. Systémovy regulator porovnava nastave-
nou hodnotu s vypocitanou pozadovanou vystupni teplotou a reguluje na nizsi z obou hod-
not.

— Rezim poklesu:

Funkce topeni je vypnuta a funkce ochrany pfed mrazem je aktivovana.
PFi venkovnich teplotach, které déle nez 4 hodiny lezi pod 4 °C, systé-
movy regulator zapne zdroj tepla a Fidi teplotu na Snizena teplota: °C.
PFi venkovni teploté nad 4 °C systémovy regulator vypne zdroj tepla.
Sledovani venkovni teploty zlistane aktivni.

Chovani topného okruhu mimo €asova okénka. Predpoklad:

- Eco

- Ve funkci Topeni -~ ReZim: je aktivovana moznost Cas. Fizené.

— Ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: je aktivovana moznost Aktivni nebo
Neaktivni.

Kdyz je ve funkci Pripojeni tepl. mistn.: aktivovana moznost RozSifeno,
systémovy regulator Fidi teplotu nezavisle na venkovni teploté na poza-
dovanou teplotu v mistnosti 5 °C.

- Normalni Funkce topeni je zapnuta. Systémovy regulator fidi teplotu na Snizena

teplota: °C.

Chovani Ize nastavit samostatné pro kazdy topny okruh.

- Pfipojeni tepl. mistn.:

— Neaktivni
- Aktivni PFizpusobeni vystupni teploty v zavislosti na aktualni teploté v mistnosti.
- Rozsifeno Prizplisobeni vystupni teploty v zavislosti na aktualni teploté v mistnosti.

Systémovy regulator navic aktivuje/deaktivuje danou zo6nu.
— Zona se deaktivuje: aktualni teplota v mistnosti > nastavena teplota
v mistnosti +2/16 K

— Zbna se aktivuje: aktudlni teplota v mistnosti < nastavena teplota
v mistnosti —=3/16 K

Vestavény teplotni senzor méfeni aktualni teplotu v mistnosti. Systémovy regulator vypocita novou pozadovanou teplotu v mistnosti,
ktera bude prevzata k pfizptsobeni vystupni teploty.

— Rozdil = nastavena pozadovana teplota v mistnosti — aktualni teplota v mistnosti

— Nova pozadovana teplota v mistnosti = nastavena pozadovana teplota v mistnosti + rozdil

Predpoklad: Systémovy regulator, resp. dalkové ovladani je ve funkci Pfifazeni zony: pfifazeno z6né, ve které systémovy regulator,
resp. dalkové ovladani jsou nainstalovany.
Funkce PFipojeni tepl. mistn.: nema zadny Géinek, pokud je ve funkci PFifazeni zény: aktivovana moznost Zadné pfifaz..

- Chlazeni povoleno:

Predpoklad: Je pfipojeno tepelné cerpadlo.

- Kontrola rosného bodu:

Systémovy regulator porovnava nastavenou minimalni pozadovanou vystupni teplotu chla-
zeni s aktualnim rosnym bodem + nastaveny ofset rosného bodu. Systémovy regulator zvoli
jako pozadovanou vystupni teplotu vy$Si z obou teplot, aby se predeslo tvorbé kondenzatu.

Predpoklad: Je aktivovana funkce Chlazeni povoleno:.
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2 Popis vyrobku

MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému

- Min. poz. vyst. tepl. chlazeni: °C

Systémovy regulator fidi teplotu topného okruhu na Min. poz. vyst. tepl. chlazeni: °C.
Predpoklad: Je aktivovana funkce Chlazeni povoleno:.

- Korekce rosného bodu: K

Bezpecnostni rezerva, ktera se pripocitava k aktualnimu rosnému bodu. Pfedpoklad:

— Je aktivovana funkce Chlazeni povoleno:.
— Je aktivovana funkce Kontrola rosného bodu:.

- Ext. pozad. na vytapéni:

Ukazatel, zda je na nékterém externim vstupu pfitomen pozadavek na vytapéni.

P¥i instalaci funkéniho modulu jsou v zavislosti na konfiguraci k dispozici externi vstupy. Na
tento externi vstup mizete napf. pfipojit externi regulator zon.

- Teplota teplé vody: °C

Pozadovana teplota na odbérném misté. Topny okruh se pouziva jako okruh teplé vody.

- Skuteéna teplota zasobniku: °C

Topny okruh se pouziva jako okruh teplé vody.

- Stav ¢erpadlo:

- Stav smésovaci ventil: %

- Zbna

— Zb6na aktivovana:

Deaktivace nepotiebné zény. VSechny pfitomné zény jsou zobrazeny na displeji. Pfedpo-
klad: Pfitomné topné okruhy jsou aktivovany ve funkci Druh okruhu:.

- Prifazeni z6ny:

Pridéleni systémového regulatoru, resp. dalkového ovladani vybrané z6né. Systémovy regu-
lator, resp. dalkové ovladani musi byt nainstalovany ve zvolené zoné. Regulace navic vyu-
ziva prostorovy termostat pfifazeného zafizeni. Dalkové ovladani pouziva vSechny hodnoty
pfifazené zény. Funkce Pfipojeni tepl. mistn.: je bez ucinku, pokud jste neprovedli pfifazeni
zon.

- Stav zénovy ventil:

- Tepla voda

- Zasobnik:

V pfipadé pfitomnosti zasobniku teplé vody musi byt zvoleno nastaveni Aktivni.

- Pozadovana vystupni teplota: °C

- Nabijeci €erpadlo zasob.:

- Cirkulaéni ¢erpadlo:

- Term. dezinfekce den:

Stanoveni, které dny se ma provadét termicka dezinfekce. V téchto dnech se teplota vody
zvySi pres 60 °C. Cirkulacni ¢erpadlo se vypne. Funkce se ukonéi nejpozdéji po 120 minu-
tach.

PFi aktivované funkci Nepfitomnost se termicka dezinfekce neprovadi. Jakmile bude funkce
Nepritomnost dokoncena, provede se termicka dezinfekce.

Topné systémy s tepelnym Cerpadlem pouzivaji k termické dezinfekci pfidavny kotel.

- Term. dezinfekce Cas:

Stanoveni, v kterou denni dobu se ma provadét termicka dezinfekce.

- Hystereze nabijeni zasobniku: K

Nabijeni zasobniku se zahaji, jakmile teplota vody v zasobniku < pozadovana teplota — hod-
nota hystereze.

— Korekce nabijeni zasobniku: K

Pozadovana teplota + ofset = vystupni teplota pro zasobnik teplé vody.

- Max. doba nabijeni:

Nastaveni maximalni doby, po kterou se zasobnik teplé vody bez preruSeni nabiji. Pokud
je dosazeno maximalni doby nebo pozadované teploty, systémovy regulator uvolni funkci
vytapéni. Nastaveni Vyp znamena: bez omezeni doby nabijeni zasobniku.

- Prodl. nabijeni zasobniku: min

Nastaveni ¢asového obdobi, béhem kterého je nabijeni zasobniku blokovano po uplynuti
max. doby nabijeni zasobniku. BE€hem blokované doby systémovy regulator uvolni funkci
vytapéni.

- Paralel. nabijeni zasobniku:

Béhem nabijeni zasobniku teplé vody se ohfiva paralelné sméSovaci okruh. Nesmésovany
okruh je pfi nabijeni zasobniku stale vypnuty.

- Akumulaéni zasobnik

- Teplota vody v zasob., horni: °C

Skuteéna teplota v hornim prostoru trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Teplota vody v zasob., dolni: °C

Skuteéna teplota ve spodnim prostoru trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Tepl. senzor TV, horni: °C

Skute¢na teplota v hornim prostoru ¢asti s teplou vodou trivalentniho akumulaéniho zasob-
niku

- Tepl. senzor TV, dolni: °C

Skute¢na teplota ve spodnim prostoru €asti s teplou vodou trivalentniho akumulaéniho za-
sobniku

- Tepl. senzor top., horni: °C

Skutecna teplota v hornim prostoru topné ¢asti trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Tepl. senzor top., dolni: °C

Skute¢na teplota ve spodnim prostoru topné Casti trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Solarni zasobnik, dolni: °C

Skutec€na teplota ve spodnim prostoru solarniho zasobniku
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Popis vyrobku 2

MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry -~ Konfigurace systému

- Max. poz. vyst. tepl. TV: °C

Nastaveni maximalni pozadované vystupni teploty trivalentniho akumulaéniho zasobniku pro
jednotku k ohfevu teplé vody. Nastavena maximalni pozadovana vystupni teplota musi byt
niz§i nez maximalni vystupni teplota zdroje tepla.

Pri pfilis nizké nastavené maximalni pozadované vystupni teploté nemuze jednotka k ohfevu
teplé vody dosahnout poZzadované teploty zasobniku. Dokud neni dosazeno pozadované
teploty zasobniku, systémovy regulator neuvolni funkci zdroje tepla pro topny provoz.

V navodu k instalaci zdroje tepla zjistite maximalni hodnotu vystupni teploty.

- Max. tepl. zasobnik 1: °C

Nastaveni maximalni teploty vody v zasobniku. Solarni okruh zastavi nabijeni zasobniku,
jakmile je dosazeno maximalni teploty vody v zasobniku.

- Solarni okruh

- Teplota kolektoru: °C

— Solarni ¢erpadlo:

- Cidlo mé&feni zisku: °C

- Prito¢. mnoZ. solarni:

Zadani prutoéného mnozstvi k vypoctu solarniho zisku. V pfipadé nainstalované solarni ¢er-
padlové skupiny systémovy regulator ignoruje zadanou hodnotu a pouziva prato¢né mnoz-
stvi dodavané solarni ¢erpadlovou skupinou.

Hodnota 0 znamena automatické zjistovani pratoéného mnozstvi.

- Kick solarniho éerpadia:

Urychlené zjisténi teploty kolektoru. PFi aktivované funkci se solarni ¢erpadlo na kratkou
dobu zapne a ohfata solarni (nemrznouci) kapalina se rychleji pfepravi k mistu méfeni.

- Ochran. funkce sol. okruhu: °C

Nastaveni maximalni teploty, ktera se v solarnim okruhu nesmi prekrocit. Pfi pfekroeni ma-
ximalni teploty u senzoru kolektoru se solarni ¢erpadlo vypne za U¢elem ochrany solarniho
okruhu proti prehrati.

- Min. teplota kolektoru: °C

Nastaveni minimalni teploty kolektoru, ktera je nezbytna pro spinaci diferenci solarniho nabi-
jeni. Regulace podle rozdilu teplot se mize zahdjit teprve tehdy, kdyz je dosazeno minimalni
teploty kolektoru.

- Doba odvzdu$néni: min

Nastaveni ¢asového obdobi, béhem kterého se solarni okruh odvzdu$iuje. Systémovy regu-
lator ukongi funkci, kdyz uplyne zadana doba odvzdus$néni, funkce ochrany solarniho okruhu
je aktivni nebo je pfekro€ena maximalni teplota zasobniku.

- Aktudlni pratok: /min

Aktualni pratoéné mnozstvi solarni ¢erpadlové skupiny

- Solarni zasobnik 1

— Spinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zahajeni solarniho nabijeni.

Jestlize je teplotni diference mezi teplotnim ¢idlem zasobniku dole a teplotnim ¢idlem kolek-
toru vyssSi nez nastavena hodnota diference a nastavena minimalni teplota kolektoru, zahaji
se nabijeni zasobniku.

Hodnotu rozdilu Ize stanovit samostatné pro dva pfipojené solarni zasobniky.

- Vypinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zastaveni solarniho nabijeni.

Jestlize je teplotni diference mezi teplotnim ¢idlem zasobniku dole a teplotnim ¢idlem kolek-
toru niz8i nez nastavena hodnota diference nebo jestlize je teplota kolektoru niz$i nez nasta-
vena minimalni teplota kolektoru, zastavi se nabijeni zasobniku. Hodnota vypinaci diference
musi byt nejméné o 1 K menS$i nez nastavena hodnota hodnoty spinaci diference.

- Maximalni teplota: °C

Nastaveni maximalni teploty nabijeni zasobniku pro ochranu zasobniku.

Jestlize je teplota na teplotnim Cidle zasobniku dole vyS$Si nez nastavena maximalni teplota
nabijeni zasobniku, solarni ohfev se prerusi.

Solarni ohfev je znovu uvolnén az pote, kdy teplota na teplotnim €idle zasobniku dole po-
klesla 0 1,5 az 9 K v zavislosti na maximalni teploté. Nastavena maximalni teplota nesmi
prekroCit maximalné pfipustnou teplotu v zasobniku.

- Solarni zasobnik, dolni: °C

- 2. Regulace dle rozdilu teplot

— Spinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zahajeni regulace podle rozdilu teplot, jako napf. u solarni
podpory vytapéni.

Jestlize je teplotni diference mezi senzorem regulace podle rozdilu teplot 1 a senzorem re-
gulace podle rozdilu teplot 2 vy$Si nez nastavena spinaci diference a nastavena minimalni
teplota na senzoru regulace podle rozdilu teplot 1, zahaji se regulace podle rozdilu teplot.

- Vypinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zastaveni regulace podle rozdilu teplot, jako napf. u solarni
podpory vytapéni.

Jestlize je teplotni diference mezi senzorem regulace podle rozdilu teplot 1 a senzorem re-
gulace podle rozdilu teplot 2 nizsi nez nastavena vypinaci diference a nastavena maximalni
teplota na senzoru regulace podle rozdilu teplot 2, zastavi se regulace podle rozdilu teplot.

- Minimalni teplota: °C

Nastaveni minimalni teploty pro zahajeni regulace podle rozdilu teplot.

- Maximalni teplota: °C

Nastaveni maximalni teploty pro zastaveni regulace podle rozdilu teplot.

- Senzor TD 1:
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2 Popis vyrobku

MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému
- Senzor TD 2:
- Vystup TD:

— Réadiové spojeni

- Sila pfijmu regulator: Zobrazeni sily pfijmu mezi radiovym pfijimacem a systémovym regulatorem.

— 4: Radiové spojeni je v pfijatelném rozsahu. Je-li sila pfijmu < 4, je radiové spojeni ne-
stabilni.
— 10: Radiové spojeni je velmi stabilni.

- Dalkové ovladani 1

- Délkové ovladani 2

- Sila prijmu senzor AT: Zobrazeni sily pfijmu mezi radiovym pfijimacem a venkovnim cidlem.

— 4: Radiové spojeni je v pfijatelném rozsahu. Je-li sila pfijmu < 4, je radiové spojeni ne-
stabilni.
— 10: Radiové spojeni je velmi stabilni.

- Profil vysouSeni potéru Nastaveni pozadované vystupni teploty na den v souladu se stavebnimi pfedpisy
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3 ¥ -- Elektroinstalace, montaz
Prekazky oslabuji silu pfijmu mezi radiovym pfijimacem
a systémovym regulatorem, resp. venkovnim cidlem.

Elektroinstalaci smi provadét pouze specializovany elektri-
kar.

Topny systém se musi odstavit z provozu, nez se na ném
zacnou vykonavat jakékoli prace.

3.1 Kontrola rozsahu dodavky

Pocet Obsah

1 Systémovy regulator

1 Bezdratovy pfijimaé

1 Venkovni ¢idlo VR 20 nebo venkovni ¢idlo VR 21
1 Upeviiovaci material (2 Srouby a 2 hmozdinky)

4 Baterie, typ LR06

1 Dokumentace

» Zkontrolujte Uplnost dodavky.

3.2 Vybér vedeni

» K zapojeni pouzivejte bézné dostupna vedeni.

» Pro vedeni sitového napéti nepouzivejte pruzna vedeni.

» Pro vedeni sitového napéti pouzivejte izolovana vedeni
(napf. NYM 3x1,5).

Prifez vedeni

Vedeni eBUS (nizké napéti) 20,75 mm?

Vedeni ¢idel (nizké napéti) 2 0,75 mm?
Délka vedeni

Vedeni Cidel <50m

Vedeni sbérnice <125 m

3.3 Polarita

P¥i pfipojovani vedeni eBUS se nemusi dbat na dodrzeni
polarity. Pfi zaméné pfipojovacich vedeni bude nepfiznivé
ovlivnéna komunikace.

34 Instalace radiového pfijimace

Radiovy pfijimac Ize instalovat na zdroji tepla nebo na vétra-
cim zafizeni s pfipojenymi zdroji tepla.

P¥i instalaci radiového pfijimace na zdroji tepla i mimo vihké
oblasti Ize radiovy pfijimac¢ pro zlepsSeni sily pfijmu namonto-
vat na sténu a pfipojit prodluzovacim kabelem.

0020288141_00 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci

¥ -- Elektroinstalace, montaz 3

3.4.1 Montéaz radiového pfijimaée a pfipojeni na

zdroj tepla

Podminka: Zdroj tepla m& moznost pfimého pfipojeni a neni instalovan ve
vlhkém prostfedi.

» Namontujte radiovy pfijimac pod zdrojem tepla.
» Pripojte radiovy pfijimac k pfimé pFipojce pod zdrojem
tepla.

Podminka: Zdroj tepla nema moznost pfimého pfipojeni a/nebo je instalo-
van ve vihkém prostredi.

» Odstranite kryt radiového pfijimace podle obrazku.
» Odstrarnite pfislusny kabel pro pfimé pfipojeni.

» Na strané stavby pfipojte sbérnicovy kabel podle ob-
razku.

» Odstrante kryt radiového pfijimace.

17



3 % -- Elektroinstalace, montaz

» Namontujte zavésné Srouby podle obrazku mimo vihkou
oblast.

» Nasadte radiovy pfijima¢ na zavésné Srouby.

3o

A2 |18uing
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» Pri otevieni spinaci skfinky zdroje tepla postupuijte, jak
je popsano v navodu k instalaci zdroje tepla.

» Pfipojte radiovy pfijimac¢ prodluzovacim kabelem podle
obrazku ke sbérnicovému rozhrani ve spinaci skfince
zdroje tepla.

3.4.2 Pripojeni radiového prijimace k vétracimu
zarizeni
1. Namontujte radiovy pfijimac na sténu.
2.  P¥i pripojeni radiového pfijimace k vétracimu zafizeni
postupujte, jak je popsano v navodu k instalaci vétra-
ciho zafizeni.

Podminka: Vétraci zafizeni bez VR 32 pfipojené ke sbérnici eBUS, Vétraci
zafizeni bez zdroje tepla sbérnice eBUS

» Pfipojte radiovy pfijimac¢ prodluzovacim kabelem k sbér-

nicovému rozhrani ve spinaci skfifice vétraciho zafizeni.

Podminka: Vétraci zafizeni s VR 32 pfipojené ke sbérnici eBUS, Vétraci
zafizeni s az 2 zdroji tepla sbérnice eBUS

» Pfipojte radiovy pfijimac¢ prodluzovacim kabelem k sbér-

nicovému rozhrani ve spinaci skfifice vétraciho zafizeni.

» Nastavte eBUS modul VR 32 ve vétracim zafizeni na
polohu adresy 3.

Podminka: Vétraci zafizeni s VR 32 pfipojené ke sbérnici eBUS, Vétraci
zafizeni s vice nez 2 zdroji tepla sbérnice eBUS

» PFipojte radiovy pfijima¢ prodluZzovacim kabelem k sbér-

nicovému rozhrani ve spinaci skfifce vétraciho zafizeni.

» Zjistéte nejvysSi obsazenou pozici na pfepinaci adres
VR 32 pfipojenych zdroju tepla.

18

» Nastavte pfepina¢ adres VR 32 ve vétracim zafizeni na
nejbliz8i vyssi pozici.

3.5 Montéz gidla venkovni teploty

3.5.1 Zjisténi mista montaZe venkovniho €idla na

budové

» UrcCete misto montaze, které dostate¢né odpovida uvede-
nym pozadavkim:
— nikoli misto vyslovené chranéné pred vétrem,
— nikoli misto vyslovené vystavené veétru,
— nikoli misto vystavené pfimému slune¢nimu zareni,
— neovlivnéné zdroji tepla,
— na severni nebo severozapadni fasade,
— U budov do 3 pater ve 2/3 vysky fasady
— ubudov s vice nez 3 patry mezi 2. a 3. patrem

3.5.2 Predpoklad zjisténi sily prijmu venkovniho
¢idla
— Montaz a instalace vSech komponent systému i radio-

vého pfijimace (kromé systémového regulatoru a venkov-
niho ¢idla) jsou ukonéeny.

— Napajeni celého topného systému je zapnuto.

— Komponenty systému jsou zapnuté.

— Jednotlivi pravodci instalaci komponent systému jsou
uspésné ukonceni.

3.5.3 Zjisténi sily pfijmu venkovniho §idla na
vyhledaném misté montaze
1. Dodrzujte vSechny body v Easti Pfedpoklady zjisténi sily
pFijmu venkovniho &idla (—» Strana 18).
2. Prectéte si koncepci ovladani a pfiklad ovladani, které
jsou popsané v navodu k obsluze systémového regula-
toru.

3. Postavte se vedle radiového pfijimace.

4. Otevrete pfihradku pro baterie systémového regulatoru
podle obrazku.

5. Vlozte baterie se spravnou polaritou.
< Spusti se privodce instalaci.
Zavrete prihradku pro baterie.
Vyberte jazyk.

Nastavte datum.

Nastavte Cas.

© ® N
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¥ -- Elektroinstalace, montaz 3

< Privodce instalaci prejde do funkce Sila pfijmu
regulator.

10. Prejdéte se systémovym regulatorem k vybranému
mistu montaze venkovniho Cidla.

11. Cestou k mistu montaze venkovniho cidla zaviete
vSechny dverfe a okna.

12. Je-li displej vypnuty, stisknéte tlacitko vzbuzeni/uspani
na horni strané zafizeni.

3.5.5 Nasazeni a uvedeni venkovniho ¢idla do
provozu

Podminka: Displej je zapnuty, Displej ukazuje Radiova komunikace pferu-
Sena

» Ujistéte se, Ze je napajeni zapnuté.

Podminka: Displej je zapnuty, Sila pfijmu regulator < 4

» Vyhledejte pro venkovni Cidlo misto montaze, které lezi
v dosahu pfijmu.

» Vyhledejte pro radiovy pfijimac¢ nové misto montaze, A
které lezi blize k venkovnimu &idlu a v dosahu pfijmu. 1. Uvedte venkovni &idlo do provozu podle obrazku.
Podminka: Displej je zapnuty, Sila pfijmu reguldtor > 4 < Svételna dioda néjakou dobu blika.

» Oznacte na sténé misto, na kterém dostacuje sila pfi-
jmu.

3.56.4 Montaz nasténné patice na sténu

2. Nasadte venkovni Cidlo podle obrazku na nasténnou
patici.

3.5.6 Kontrola sily pfijmu venkovniho Cidla

1. Stisknéte tlacitkovy voli¢ @ systémového regulatoru.

< Pruvodce instalaci pfejde do funkce Sila pfijmu
senzor AT.

\ 0T Podminka: Sila pfijmu senzor AT < 4
g / ' > Zjistéte nové misto montaze pro venkovni Cidlo se silou
pfijmu = 4.
7 » Postupuijte pfitom, jak je popsano v Casti Zjisténi sily
7 pfijmu venkovniho ¢idla na vyhledaném misté montaze
M Q} (~ Strana 18).
& J

2. Nasroubujte nasténnou patici podle obrazku.
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3 % -- Elektroinstalace, montaz

3.6 Montaz systémového regulatoru

Zjisténi mista montaze systémového regulatoru v bu-
dové

1. UrcCete misto montaze, které odpovida uvedenym poza-
davkdm.

Vnitini sténa hlavni obytné mistnosti

— Montazni vyska: 1,5 m

nikoli misto vystavené pfimému slune&nimu zareni,
neovlivnéné zdroji tepla,

Zjisténi sily prijmu systémového regulatoru na vyhle-
daném misté montaze

2.  Stisknéte tlacitkovy voli¢ @

< Pravodce instalaci prejde do funkce Sila pFijmu
reguléator.

3. Prejdéte na vyhledané misto montaze systémového
regulatoru.

4. Cestou k mistu montaze zaviete vSechny dvere.

5. Je-li displej vypnuty, stisknéte tlacitko vzbuzeni/uspani
na horni strané zafizeni.

Podminka: Displej je zapnuty, Displej ukazuje Radiova komunikace pferu-
Sena

» Ujistéte se, Ze je napajeni zapnuté.
Podminka: Displej je zapnuty, Sila pfijmu regulator < 4

» Vyhledejte pro systémovy regulator misto montaze,
které lezi v dosahu pfijmu.

Podminka: Displej je zapnuty, Sila pfijmu regulator > 4

» Oznacte na sténé misto, na kterém dostacuje sila pfi-
jmu.

Montaz zavésné listy na sténu

7. Upevnéte zavésnou listu podle obrazku.

Nasazeni systémového regulatoru

6. Odstrarite zavésnou listu ze systémového regulatoru
podle obrazku.

20

8. Nasadte systémovy regulator podle obrazku na zavés-
nou listu, az zaklapne.
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¥ -- Pouziti funkénich moduld, systémové schéma, uvedeni do provozu 4

[}
4 ¥ -- Pouziti funk&nich moduld, systémové schéma, uvedeni do provozu

41 Systém bez funk&nich modull

VRC 720f
eBUS

————
————
————
————
————
————
————

s

Jednoduché systémy s jednim pfimym topnym okruhem nevyzaduji zadny funkéni modul.

|

|

4.2 Systém s funkénim modulem FM3

FM3 (VR 70)

VRC 720f

eBUS

Systémy se dvéma topnymi okruhy, které se musi regulovat oddélené, vyzaduji funkéni modul FM3.

Systém nelze rozsifit o dalkové ovladani.
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4 % -- Pouziti funkénich modull, systémové schéma, uvedeni do provozu

43 Systém s funkénimi moduly FM5 a FM3

FM5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720f

eBUS

—————
—————
———
———
———
———
——————

=

|

Systémy od dvou smiSenych topnych okruht potfebuji funkéni modul FM5.

Systém muze zahrnovat:

— Maximalné 1 funkéni modul FM5

— Maximalné 3 funk&ni moduly FM3, kromé funk&niho modulu FM5

— Maximalné 2 dalkova ovladani, ktera Ize zabudovat do kazdého topného okruhu

— Maximalné 9 topnych okruht, kterych dosahnete s jednim funkénim modulem FM5 a tfemi funkénimi moduly FM3

4.4 Moznost pouziti funkénich modulil
441 Funkéni modul FM5

Kazda konfigurace odpovida definovanému obsazeni pfivod funkéniho modulu FM5 (- Strana 23).

Konfigurace | Vlastnost systému smiSené
topné
okruhy

1 Solarni podpora vytapéni nebo ohfevu teplé vody se 2 solarnimi zasobniky max. 2

2 Solarni podpora vytapéni nebo ohfevu teplé vody s 1 solarnim zasobnikem max. 3

3 3 smiSené topné okruhy max. 3

6 Multifunkéni zasobnik allSTOR a jednotka k ohfevu teplé vody max. 3

4.4.2 Funkéni modul FM3

S jednim nainstalovanym funk&nim modulem FM3 systém disponuje jednim smiSenym a jednim nesmiSenym topnym okru-
hem.

Mozna konfigurace (FM3) odpovida definovanému obsazeni pfivodl funkéniho modulu FM3 (- Strana 24).
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4.4.3 Kombinace funkénich moduld FM3 a FM5

Jsou-li v systému instalovany funkéni moduly FM3 a FM5, rozsifuje kazdy dodate¢né instalovany funkéni modul FM3 systém

o dva smiSené topné okruhy.

Mozna konfigurace (FM3+FMS5) odpovida definovanému obsazeni pfivodl funkéniho modulu FM3 (- Strana 24).

4.5 Obsazeni privoda funkéniho modulu FM5
O
[ 1Y
230V | 230v [ R1 R2 R3 R4 R5 R6 J l R7/8 l R9/10 l R11/121 R13 J
ON L |DON L|DON L|DON L|DON L|DON L|DON L[DN L] [Dini112| DN 12| Ding12f nnDD
i i e ke ke W e e Py PO P G P e
OO0 0O POY POY COY POY PO PO  POOY LOOY OO LOOY
1 Svorky senzoru — vstup 4 Svorky relé — vystup
Signalni svorky 5 Sit'ové pfipojeni

Svorka eBUS

PFi pfipojovani dbejte na spravnou polaritu!
Svorky senzoru S6 az S11: také moznost pfipojeni externich regulatort
Signalni svorky S12, S13: | = vstup, O = vystup
Vystup sméSovace R7/8, R9/10, R11/12: 1 = otevfeny, 2 = zavieny
Kontakty externich vstupl zkonfigurujte v systémovém regulatoru.

— Otevr., deakt.: Kontakty rozpojené, bez pozadavku na vytapéni
- Mast., deakt.: Kontakty sepnuté, bez pozadavku na vytapéni

Konfigu- R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
race
1 3f1 3f2 9gSolar MA 3j 3c/%e 9k1op/ 9k2op/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MA 3 3c/9e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MA - 3c/9% 9k1op/ 9k2op/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MA 9gSolar 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
Konfigu- S1 S2 S3 S4 S5 S6 S§7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
race
1 SysFlow | FS1 FS2 DHW | DHW | DHWBt CoL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 FS2 FS3 DHW DHWBt COoL Solar | - D1 TD2 PWM | -
yield
3 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | DEMA1 DEM2 | DEM3 | DHW |- - - -
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Konfigu- S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
race
6 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt BufBtCH | BufTop | BufBt DEM1 | DEM2 | DEM3 | - -
DHW DHW
Vyznam zkratek (- Strana 31)
451 Osazeni Cidel
Konfigurace | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
1 VR10 [ VR10 | VR10 [VR10 |VR10 |[VR10 |VR11 | VR10 |- VR10 | VR10 | - -
2 VR10 [ VR10 | VR10 [ VR10 |VR10 | VR10 |VR11 | VR10 |- VR10 | VR10 | - -
3 VR10 [ VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR10 [ VR10 | - - -
6 VR10 [ VR10 | VR10 [ VR10 |VR10 | VR10 | VR10 | VR10 |- - - VR 10 |-

4.6 Obsazeni privodd funkéniho modulu FM3

230V R1 R2
[@@ %3%;4]

N LN L
R
kTl

O

R3/4 | Rs/6
D

IN112|DiNj12
P P ]

0OQ 000

000

@

©®

OO OO

®

A WO N =

Signalni svorka
Prepina¢ adres
Svorka eBUS

Svorky senzoru — vstup

Vystup smésovace

[«>)

Svorky relé — vystup
7 Sitové pfipojeni

Svorky senzoru S2, S3: také moznost pfipojeni externich regulator(

Vystup sméSovace R3/4, R5/6: 1 = otevfeny, 2 = zavieny

Kontakty externich vstupu zkonfigurujte v systémovém regulatoru.

— Otevi., deakt.: Kontakty rozpojené, bez pozadavku na vytapéni
— Mdst., deakt.: Kontakty sepnuté, bez pozadavku na vytapéni

Konfigurace R1 R2 R3/R4 R5/R6 S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ 9kbop/ - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MA 9k2o0p/ BufBt/ DEM1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW

Vyznam zkratek (- Strana 31)
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4.6.1 Osazeni Cidel
Konfigurace S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 - - - - VR10 |VR10 |-
FM3 VR10 |- - - VR10 |VR10 |-

4.7 Nastaveni kédu schématu systému

Systémy jsou seskupeny hrubé podle pfipojenych komponent systému. Kazdé seskupeni obdrzi svij kéd schématu systému,
ktery musite zadat do systémového regulatoru ve funkci Kéd systém. schématu:. Systémovy regulator potfebuje kod sché-

matu systému pro uvolfiovani systémové podminénych funkci.

4.7.1 Plynovy nebo olejovy kotel jako samostatné zafizeni

Vlastnost systému

Kéd systém.
schématu:

Zasobnikovy systém allSTOR v¢. jednotky k ohfevu teplé vody

1

Kotle k vytapéni se solarni podporou ohfevu teplé vody

1

vSechny kotle k vytapéni bez solarniho systému

— Teplotni Cidlo zasobniku teplé vody pfipojit ke kotli k vytapéni

1

Vyjimky:

Kotle k vytapéni bez solarniho systému

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu

Kotle k vytapéni se solarni podporou vytapéni a ohfevu teplé vody

1) Nepouzivejte integrovany trojcestny pfepinaci ventil kotle k vytapéni ecoTEC VC (trvale nastavena poloha: topny provoz).

4.7.2 Kaskada s plynovymi nebo olejovymi kotli
Moznost maximalné 7 kotld k vytapéni

Od 2. kotle k vytapéni se kotle pfipojuji pfes VR 32 (adresa 2-7).

Vlastnost systému Kod systém.
schématu:

Ohfrev teplé vody prostfednictvim zvoleného kotle k vytapéni (oddélené zapojeni) 1

— Ohfev teplé vody prostfednictvim kotle k vytapéni s nejvyssi adresou

— Teplotni Cidlo zasobniku teplé vody pfipojit k tomuto kotli k vytapéni

Ohfev teplé vody prostfednictvim celé kaskady (bez oddéleného zapojeni) 2"

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu FM5

Zasobnikovy systém allISTOR v¢. jednotky k ohfevu teplé vody 2"

1) Nepouzivejte integrovany trojcestny pfepinaci ventil kotle k vytapéni ecoTEC VC (trvale nastavena poloha: topny provoz).

4.7.3 Tepelné ¢erpadlo jako samostatné zarizeni (monoenergetické)

S topnou ty¢i ve vystupnim potrubi jako pfidavny kotel

Vlastnost systému

Kéd systém. schématu:

bez vyme- s vyméni-
niku tepla” kem tepla”
bez solarniho systému 8 11
— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k regula¢nimu modulu tepelného ¢erpadia, resp. k tepel-
nému Cerpadlu
se solarni podporou ohfevu teplé vody 8 11
Zasobnikovy systém allSTOR v¢. jednotky k ohfevu teplé vody 16

1) napf. VWZ MWT
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4.7.4 Tepelné Cerpadlo jako samostatné zafizeni (hybridni)
S externim pfidavnym kotlem k vytapéni
Jeden pridavny kotel k vytapéni (s eBUS) se pfipojuje pfes VR 32 (adresa 2).

Jeden pridavny kotel k vytapéni (bez eBUS) se pfipoji k vystupu tepelného Cerpadla, resp. regulaéniho modulu tepelného

Cerpadla pro externi pfidavny kotel k vytapéni.

Vlastnost systému

Kaéd systém. schématu:

vody

— horni teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)

— spodni teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipoijit k regulaénimu modulu tepelného ¢erpadla, resp.
k tepelnému Cerpadiu

bez vyme- s vymeni-
niku tepla1) kem tepla"

Ohfrev teplé vody pouze prostfednictvim pfidavného kotle bez funkéniho modulu 8 10

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)

Ohfev teplé vody pouze prostfednictvim pfidavného kotle s funkénim modulem 9 10

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)

Ohfev teplé vody prostfednictvim tepelného Cerpadla a pfidavného kotle 16 16

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu FM5

— bez funkéniho modulu FM5, teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k regulacnimu modulu tepel-

ného Cerpadla, resp. k tepelnému Eerpadiu
Ohrev teplé vody prostiednictvim tepelného €erpadla a pfidavného kotle s bivalentnim zasobnikem teple | 12 13

1) napf. VWZ MWT

4.7.5 Kaskada s tepelnymi éerpadly

Moznost maximalné 7 tepelnych Cerpadel

S externim pfidavnym kotlem k vytapéni

Od 2. tepelného Cerpadla se tepelna Cerpadla a pfip. regulani moduly tepelnych ¢erpadel pfipojuji pfes VR 32 (B) (adresa

2-7).
Jeden pridavny kotel k vytapéni (s eBUS) se pfipojuje pfes VR 32 (dalSi volna adresa).

Jeden pridavny kotel k vytapéni (bez eBUS) se pfipoji k vystupu 1. tepelného Cerpadla, resp. regulaéniho modulu tepelného

Cerpadla pro externi pfidavny kotel k vytapéni.

Vlastnost systému

Kéd systém. schématu:

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu FM5

bez vyme- s vymeni-
niku tepla“ kem tepla"
Ohfrev teplé vody pouze prostifednictvim pfidavného kotle 9 -
— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)
Ohfev teplé vody prostfednictvim tepelného €erpadla a pfidavného kotle 16 16

1) napf. VWZ MWT

4.8 Kombinace systémového schématu a konfigurace funkénich modula

Pomoci tabulky mGzete zkontrolovat vyhledanou kombinaci z kédu systémového schématu a konfigurace funkénich moduld.
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Kod sys- | Systém bez s FM3 | s FM5 s FM5

tem. FMS, Konfigurace +

sché- bez 9 max. 3

matu: FM3 1 2 1 2 6 FM3

Solarni ohfev Solarni podpora
teplé vody vytapéni

pro konvenéni zdroje tepla

1 Plynovy/olejovy kotel X " X X - _ D) 1 X
Plynovy/olejovy kotel, kaskada | — - - - - - N - X

2 Plynovy/olejovy kotel - g - - X X R - X
Plynovy/olejovy kotel, kaskada | — - - - - - K X" X

pro systémy tepelného Cerpadla

8 monoenergeticky systém tepel- | x X" X X - _ 1) o N
ného Cerpadla
hybridni systém X - - - - - - - -

9 hybridni systém - X" - - - - n _ X
kaskada z tepelnych Cerpadel - - - - - - Q) - X

10 monoenergeticky systém tepel- | x X" - - - - " - X
ného Cerpadla s tepelnym vy-
ménl’kemz)
hybridni systém s tepelnym X X" - - - - Dl - X
vyménikem

11 monoenergeticky systém tepel- | x X X X - _ 1) _ X
ného Cerpadla s tepelnym vy-
ménikem”

12 hybridni systém X X" - - - _ D) _ X

13 hybridni systém s tepelnym - X" - - — - 7 _ X
vymeénikem

16 hybridni systém s tepelnym - X" - - - - N X" X
vyménikem
kaskada z tepelnych Cerpadel - - - - - - n N X
monoenergeticky systém tepel- | x " - - - - Dl " X
ného Cerpadla s tepelnym vy-
ménikem”

x: kombinace je mozna

—: kombinace neni mozna

1) sprava zasobnikd je mozna

2) napf. VWZ MWT
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4.9 Schéma systému a schéma zapojeni

4.9.1 Platnost schémat systému pro bezdratovy
regulator

VSechna schémata systému v tomto navodu plati i pro bez-
dratovy regulator, i kdyz v tomto dokumentu je ve schéma-
tech systému a schématech zapojeni vzdy zakreslen dra-
tovy, tzn. pfes eBUS pfipojeny regulator.

Rozdil mezi pfipojenim dratového a bezdratového regulatoru
je znazornén napfiklad na nasledujicich strankach.
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4.9.1.1 Pfiklad schémat systému

<€ 230 V~
-»COL

ﬁd
3

L3
2
2

a
=

L
“

10b 2}?
L
8h
9

8c

D D <

(8s) MHAIEINE \———1 ‘t

(9S) HOIEINE -
(58) HOdo NG\~
] (¥S) €54
(€S) 284
(28) 1S3

(£8) MHadoung\e—=_|

&

\(g/24)
( \(9d) 26

(1S) MoI4SAS - ==
~N 0€Z

=]

S-N() L

]
?

i
BufTopDHW

-@r
(87)

Gal

4@,4
(S8)
@ BufTopCH
— @

BufBtDHW

4@,3
(S6)

(S5)

=]
BufBtCH,

0020288141_00 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci

29



4 % -- Pouziti funkénich modull, systémové schéma, uvedeni do provozu

4.9.1.2 Priklad schémat zapojeni
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4.9.2 Vyznam zkratek Zkratka Vyznam
Zkratka Vyznam 8f Membranova expanzni nadoba pitné vody
1 Zdroj tepla 8g Membranova expanzni nadoba solarni sys-
— - tém / nemrznouci smés
1a Zalozni kotel tepla voda 8h Solarni predfadna nadoba
1 Zéalozni kotel t i
b alozni kote' topent 8i Tepelna pojistka
1 Pridavny kotel tepla voda / t i
N fidavny kotel tepla voda / topen 9a Ventil regulace samostatné mistnosti (ter-
1d Ruéné plnény kotel na tuha paliva mostaticky/motoricky)
2 Tepelné Cerpadlo 9b Ventil zény
2a Tepelné Cerpadlo vzduch/voda 9c Ventil k regulaci vétvé
2b Vymeénik tepla vzduch / nemrznouci smés 9d PFepoustéci ventil
2c Venkovni jednotka déleného tepelného of Prepinaci ventil chlazeni
Cerpadia 9e Pfepinaci ventil pitna voda
2d Vnitfni jednotka déleného tepelného Cerpa- —— -
dla 9g PFepinaci ventil
2e Modul podzemni vody 9gSolar Prepinaci ventil solarni systém
of Modul pasivniho chlazeni 9h Napoustéci a vypoustéci ventil
3 Cirkulaéni ¢erpadlo zdroj tepla 9i Odvzdusiiovaci ventil
3a Obé&hové gerpadlo bazénu 9) Ventil s krytkou
3b Cerpadlo chladiciho okruhu 9kIx] 3cestny smésovac
3c Nabijeci gerpadlo 9l Trojcestny smésovac chlazeni
3d Studnové &erpadio 9m Trojcestny sméSovac zvySeni teploty vstupni
y — topné vody
3e Cvllrkulacnl cerpadio 9n Termostaticky sméSovac
3f[x] Cerpadlo topeni % Pritokomar
39 Cvilrkulacnl Cerpadlo zdroj tepla 9 Kaskadovy ventil
3h Cerpadlo tepelné dezinfekce 108 Teplomar
3i Vyménik tepla Cerpadlo 106 Manometr
3j Solarni ¢erpadlo 100 Zp&tny ventil
4 Akumulacni zasobnik 10d Odlugovaé vzduchu
° Zasobnik teplé vody monovalentni 10e Filtr s magnetitovym odlu¢ovacem
5a Zasobnik teplé vody bivalentni 10f Nadrz solarniho systému / nemrznouci smési
Vrstveny z3 ik
5b rstveny zasobni 10g Vymeénik tepla
5 Kombi y zasobnik
c ombinovany zasobnl 10h Hydraulicka vyhybka
5d Multifunkéni zasobnik - o
10i Flexibilni pfipoje
% Hydraulicka vez 11a Ventilacni konvektor
6 Solarni kolektor (termicky) 15 Bazén
7a Zafizeni k napousténi nemrznouci smési do - > -
tepelného erpadia 12 Systémovy regulator
7b Solarni ¢erpadlova skupina 12a Dalkové ovladani
7c Jednotka k ohfevu teplé vody 12b Regulaéni modul tepelného Eerpadla
7d Bytova stanice 12c Multifunkéni modul 2 ze 7
7e Hydraulicky blok 12d Funkéni modul FM3
7f Hydraulicky modul 12e Funkéni modul FM5
79 Modul pro rekuperaci tepla 12f Pfipojovaci skFif
7h Modul vyméniku tepla 12g Sbérnicovy konektor eBUS
7i 2z6novy modul 12h Solarni regulator
7i Sestava cerpadel 12i Externi regulator
8a Pojistn)'/ ventil 12] Oddélovaci relé
8b Pojistny ventil pitna voda 12k Termostat maximalni teploty
8c Bezpednostni skupina - pfipoj pitné vody 12l Omezovat teploty zasobniku
8d Pojistna skupina zdroj tepla 12m Venkovni ¢idlo
8e Membranova expanzni nadoba topeni 12n Spinac proudéni
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Zkratka Vyznam Zkratka Vyznam

120 Sitovy zdroj eBUS TR Jisténi se spinacim stacionarnim kotlem

12p Bezdratovy pfijimac K vytapéni

12q Internetovy portal

13 Vétraci zafizeni

14a Vyvod privodniho vzduchu

14b Vstup odpadniho vzduchu

14c Vzduchovy filtr

14d Nasl. ohfev vzduchu

14e Ochrana pfed mrazem

14f Tlumi¢ hluku

14g Skrtici klapka

14h Mrtizka proti povétrnostnim vliviim

14i Skfin vyvodu odpadniho vzduchu

14 Zvlhéovac vzduchu

14k Odvlh¢ovag vzduchu

141 Rozdélova¢ vzduchu

14m Sbéra¢ vzduchu

15 Vétraci jednotka zasobniku

BufBt Teplotni senzor trivalentniho akumulaéniho
zasobniku dole

BufBtCH Teplotni senzor ¢ast topeni trivalentni aku-
mulacni zasobnik dole

BufTopCH Teplotni senzor ¢ast topeni trivalentni aku-
mulaéni zasobnik nahore

BufBtDHW Teplotni senzor ¢ast ohfevu teplé vody
trivalentni akumulaéni zasobnik dole

BufTopDHW Teplotni senzor ¢ast ohfevu teplé vody
trivalentni akumulaéni zasobnik nahore

C1/C2 Aktivace nabijeni zasobniku / nabijeni triva-
lentniho akumulaéniho zasobniku

COL Teplotni Cidlo kolektoru

DEMIX] Externi pozadavek na vytapéni pro topny
okruh

DHW Teplotni senzor zasobniku

DHWBt Teplotni Cidlo zasobniku dole (zasobnik teplé
vody)

DHWBLt2 Teplotni Cidlo zasobniku (druhy solarni za-
sobnik)

EVU Spinaci kontakt provozovatel napajeci sité

FS[x] Sen’zor vystupni teploty topny okruh / bazé-
novy senzor

MA Multifunkéni vystup

ME Multifunkéni vstup

PV Rozhrani k ménici fotovoltaiky

PWM PWM signal pro Cerpadlo

RT Prostorovy termostat

SCA Signal chlazeni

SG Rozhrani k provozovateli pfenosové sité

Solar yield Senzor solarniho zisku

SysFlow Senzor systémové teploty

TD1, TD2 Teplotni senzor pro regulaci podle rozdilu
teplot

TEL Spinaci vstup k dalkovému ovladani

32 Navod k obsluze a k instalaci sensoCOMFORT 0020288141_00



¥ -- Pouziti funkénich moduld, systémové schéma, uvedeni do provozu 4

4.9.3 Systémové schéma 0020184677
4.9.3.1 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kod systém. schématu: 1
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4 % -- Pouziti funkénich modull, systémové schéma, uvedeni do provozu

4,94 Systémové schéma 0020284121
4.9.4.1 Nastaveni na systémovém regulatoru
Kod systém. schématu: 1

Konfigurace FM3: 1

MA FM3: Cirkul. Cerpadlo

Okruh 1 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 1 / Pfipojeni tepl. mistn.: Neaktivni

Okruh 2 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 2 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo RozSifeno
Zéna 1/ Z6na aktivovana: Ano

Zé6na 1/ Pirazeni zony: Zadné pfiraz.

Zobna 2/ Zona aktivovana: Ano

Zo6na 2 / Prifrazeni zény: Regulator
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¥ -- Pouziti funkénich moduld, systémové schéma, uvedeni do provozu 4

4,95 Systémové schéma 0020177912
4.9.5.1 Zviastnosti systému

A 8: Referencni mistnosti bez ventilu regulace teploty samostatné mistnosti musi vzdy protékat min. 35 % jmenovitého
pritoéného mnozstvi.

4.9.5.2 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kéd systém. schématu: 8
Okruh 1 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo RozSifeno
Zéna 1/ Pfitazeni zény: Regulator

4.9.5.3 Nastaveni v tepelném ¢erpadle

Technologie chlazeni: Bez chlazeni
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4 % -- Pouziti funkénich modull, systémové schéma, uvedeni do provozu

4.9.6 Systémové schéma 0020280010

4.9.6.1 Zviastnosti systému

AS: Omezovac teploty vody v zasobniku musi byt namontovan na vhodném misté, aby bylo zabranéno teploté vody v za-
sobniku nad 100 °C.

4.9.6.2 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kéd systém. schématu: 1

Konfigurace FM5: 2

MA FM5: Cerp.term.dezinf.

Okruh 1 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 1 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo RozSifeno
Okruh 2 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 2 / PFipojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Okruh 3 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 3 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo RozSifeno
Zébna 1/ Zéna aktivovana: Ano

Zéna 1/ Prifazeni zény: Délk. ovlad. 1

Zébna 2/ Zéna aktivovana: Ano

Zbéna 2 / Pfifazeni zény: Dalk. ovlad. 2

Zébna 3/ Z6na aktivovana: Ano

Zobna 3 / Prifazeni zény: Regulator

4.9.6.3 Nastaveni na dalkovém ovladani

Adresa dalkového ovladani: (1): 1
Adresa dalkového ovladani: (2): 2

42 Navod k obsluze a k instalaci sensoCOMFORT 0020288141_00



¥ -- Pouziti funkénich moduld, systémové schéma, uvedeni do provozu 4

4.9.6.4 Systémové schéma 0020280010
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¥ -- Pouziti funkénich moduld, systémové schéma, uvedeni do provozu 4

4.9.7 Systémové schéma 0020260774

4.9.7.1 Zviastnosti systému

A 17: Volitelna konstrukéni skupina

4.9.7.2 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kod systém. schématu: 1

Konfigurace FM5: 6

Okruh 1 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 1 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo RozSifeno
Okruh 2 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 2 / PFipojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Okruh 3 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 3 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo RozSifeno
Zéna 1/ Zéna aktivovana: Ano

Zéna 1/ Piifazeni zény: Dalk. ovliad. 1

Zéna 2/ Z6na aktivovana: Ano

Zéna 2 / Piifazeni zény: Dalk. ovlad. 2

Zéna 3/ Z6na aktivovana: Ano

Zoéna 3 / Pritazeni zény: Regulator

4.9.7.3 Nastaveni na dalkovém ovladani

Adresa dalkového ovladani: (1): 1
Adresa dalkového ovladani: (2): 2
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5 % -- Uvedeni do provozu

5 'E’v -- Uvedeni do provozu

5.1

— Montaz a elektroinstalace systémového regulatoru a ven-
kovniho €idla jsou ukonceny.

— Funkéni modul FM5 je nainstalovan a pfipojen podle
konfiguraci 1, 2, 3 nebo 6, viz pfilozeny letak.

— Funkéni moduly FM3 jsou nainstalovany a pfipojeny,
viz pfilozeny letak. Kazdému funkénimu modulu FM3 je
pfifazena jednoznacna adresa prostfednictvim prepinace
adres.

— Uvedeni vSech systémovych komponent do provozu
(kromé systémového regulatoru) je ukoncéeno.

Predpoklady k uvedeni do provozu

5.2

Do pruvodce instalaci se dostanete prostfednictvim Jazyk:.

Prochazeni privodce instalaci

Pravodce instalaci systémového regulatoru vas provede se-
znamem funkci. U kazdé funkce zvolite hodnotu nastaveni,
ktera odpovida instalovanému topnému systému.

5.2.1

Po ukonéeni prdvodce instalaci se na displeji objevi: Zvolte
dalsi krok.

Konfigurace systému: Priivodce instalaci prejde do konfi-
gurace systému na urovni pro instalatéry, ve které mazete
topny systém dale optimalizovat.

Ukonéeni priivodce instalaci

Spusténi systému: Priivodce instalaci prejde do zakladniho
zobrazeni a topny systém pracuje s nastavenymi hodnotami.

Test senzoru/aktoru: Privodce instalaci pfejde do funkce
testu senzorl/aktorll. Zde muzete senzory a aktory testovat.

5.3

VeSkera nastaveni, ktera byla provedena prostfednictvim
pravodce instalaci, mGzete pozdé&ji zménit na Urovni ovladani
provozovatele nebo na urovni pro instalatéry.

Pozdéjsi zména nastaveni

6 Hlaseni o zavadach, poruchach
a udrzbé

6.1

Chovani pri vypadku tepelného ¢erpadia

Systémovy regulator pfepne na nouzovy provoz, tzn. pfi-
davny kotel zasobuje topny systém energii pro vytapéni. In-
stalatér pfi instalaci proved| snizeni teploty pro nouzovy pro-
voz. Pocitite, ze tepla voda a topeni nedosahuji vysokych
teplot.

Porucha

Do pfichodu instalatéra mizete zvolit jedno z nasledujicich
nastaveni:

Vyp: Topeni a tepla voda dosahuji stfedné vysoké teploty.

Topeni: Pridavny kotel pfebira funkci topného provozu, to-
peni je teplé, tepla voda je studena.

Tepla voda: Pridavny kotel prebira funkci ohfevu teplé vody,
tepla voda je tepla, topeni je studené.

TV + topeni: Pfidavny kotel pfebira funkci topeni a ohfevu
teplé vody, topeni a tepla voda jsou teplé.

48

PFidavny kotel neni tak uc€inny jako tepelné erpadlo, proto je
vyroba tepla pouze pomoci pfidavného kotle drazsi.

Odstranéni poruch (- pfiloha)

6.2 Chybové hlaseni

Na displeji se objevi A s textem hlaseni o poruse.

Hléée,;ni o poruse naleznete pod polozkou: MENU - NASTA-
VENI - Uroven pro instalatéry — Historie poruch

Odstranéni poruchy (- pfiloha)

6.3 HlaSeni pozadavku na udrzbu

8
Na displeji se objevi ¢ s textem hlaseni pozadavku udrzby.

Hlaseni pozadavku udrzby (- pfiloha)

6.4

» Solarni ¢lanek Cistéte vihkym hadfikem namocenym ve
slabém roztoku mydla bez obsahu rozpoustédel. Nepo-
uzivejte spreje, abraziva, myci prostiedky, Cistici pro-
stfedky s obsahem rozpoustédel nebo chiéru.

i

Vy¢isténi venkovniho gidla

Pokyn

Po vycisténi solarniho ¢lanku zmizi hlaseni

o poru8e s urcitym ¢asovym zpozdénim, pro-
toze akumulator se musi nejprve znovu nabit.

6.5 Vyménit baterie
Nebezpeéi!

A OhroZeni Zivota pfi pouziti nevhodnych ba-
teriil

Jsou-li baterie nahrazeny Spatnym typem,
hrozi nebezpedi vybuchu.

» Pfi vyméné baterii dbejte na spravny typ.

» Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn(
v prisluSném navodu.

Varovani!
Nebezpeéi poleptani pfi iniku elektrolytu
z baterii!

Z vybitych baterii mize unikat elektrolyt.

» Vybité baterie odstrarite z vyrobku co
nejdfive.

» Pred deldi nepfitomnosti odstranite z vy-
robku i dosud nabité baterie.

» Zabrante kontaktu kiGize nebo o€i s unik-
lym elektrolytem.

Navod k obsluze a k instalaci sensoCOMFORT 0020288141_00



Hlaseni o zavadach, poruchach a udrzbé 6

1. Odstrante systémovy regulator podle obrazku ze za-
vésné listy.

2. Otevrete pfihradku pro baterie podle obrazku.
3. Vyménujte vzdy vSechny baterie.
— pouzivejte vyhradné typ baterii LR06
— v zadném pfipadé nepouzivejte dobijeci baterie
— nekombinujte rdzné typy baterii
— nekombinujte nové a pouzité baterie
4. Vlozte baterie se spravnou polaritou.
Nezkratujte pfipojovaci kontakty.
6. Zavrete prihradku pro baterie.

i

0020288141_00 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci
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\o7;

7. Zaveéste systémovy regulator podle obrazku na zavés-
nou listu, az zaklapne.

6.6 ¥ - Vyména venkovniho ¢idla

1. Sejméte venkovni €idlo podle obrazku z nasténné pa-
tice.

2. OdSroubujte nasténnou patici ze stény.
3.  Zni¢te venkovni Cidlo. (— Strana 50)
4. Namontujte nasténnou patici. (~ Strana 19)
5. Stisknéte na radiovém prijimaci tlacitko uceni.
< Spusti se postup uceni. Svételna dioda blika zelené.

6. Nasadte venkovni €idlo na nasténnou patici a uvedte je
do provozu. (- Strana 19)

49



7 Informace o vyrobku

)
6.7 %' - Zniceni vadného venkovniho &idla

Pokyn

Béhem této doby vysila vadné venkovni Cidlo
stale radiové signaly. Je-li vadné venkovni €idlo
v dosahu radiového pfijimace, pfijima radiovy
pfijimac z nedotéeného a vadného venkovniho
cCidla signaly.

Venkovni ¢idlo ma rezervu energie na cca 30 dnd.

1. Otevrete venkovni Cidlo podle obrazku.

2. Odstrante kondenzatory podle obrazku.
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7 Informace o vyrobku
71 Dodrzovani a uchovavani rovnéz platnych
podkladu

» Dodrzujte veskeré vam uréené navody, které jsou pfilo-
zeny ke konstrukénim skupinam systému.

» Dodrzujte pfislusné vnitrostatni pokyny v pfiloze Country
Specifics.

» Tento navod a vesSkeré rovnéz platné podklady uchovejte
jakozto provozovatel pro dalSi pouziti.

7.2 Platnost navodu
Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

— 0020260935

7.3 Typovy Stitek

Typovy Stitek se nachazi na zadni strané vyrobku.

Udaj na typovém 3titku Vyznam

Sériové Cislo k identifikaci, 7. az 16. Cislice
= gislo vyrobku

sensoCOMFORT Oznaéeni vyrobku

\% Dimenzované napéti

mA Dimenzovany proud

Prectéte si navod

(1]

7.4 Sériové Cislo

Sériové Cislo mlzete zobrazit pod polozkou MENU - IN-
FORMACE - Sériové €islo. Desetimistné Cislo zbozi je uve-
deno ve druhém Fadku.

7.5 Oznaceni CE

(€

Oznacenim CE se doklada, Ze vyrobky podle prohlaseni

o shodé spliuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.
Vyrobce timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni popsany
v tomto navodu odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplny text
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové ad-

rese: http://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equip-
ment-directive/.

7.6 Zaruka a servis
7.6.1

Informace o zaruce vyrobce najdete v pfiloze Country speci-
fics.

Zaruka

7.6.2 Servis

Kontaktni udaje naseho servisu jsou uvedeny na zadni
strané nebo na nasich webovych strankach.
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7.7 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizovanému instalatérovi,

ktery vyrobek instaloval.

= Je-li vyrobek oznacen touto znackou:

» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek v domovnim od-

padu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do shérného mista pro
stara elektricka nebo elektronicka zafizeni.

g— Baleni ---------—--—--
» Obal odborné zlikvidujte.

» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.

7.8  Udaje o vyrobku podle vyhlasky EU

¢. 811/2013, 812/2013

Uginnost prostorového vytapéni v zavislosti na roénim ob-
dobi zahrnuje u zafizenich s integrovanymi ekvitermnimi
regulatory véetné aktivovatelné funkce prostorového ter-
mostatu vzdy také opravny faktor pro technologii regulatort
VI. tfidy. Pfi aktivaci této funkce je mozné odchylka ucinnosti
prostorového vytapéni v zavislosti na ro€nim obdobi.

Informace o vyrobku 7

max. vysilaci vykon <25 mw
Dosah na volném prostranstvi <100 m
Dosah v budové <25m
Stupen znecisténi 2

Kryti IP 21

Trida ochrany 1]

Teplota pro zkousku kuliCkou 75 °C

Max. pfipustna okolni teplota 0...60°C
rel. vihkost vzduchu v mistnosti 35...90 %
Prarez pripojovacich vedeni 0,75 ... 1,5 mm?
Vyska 115,0 mm
Sitka 142,5 mm
Hloubka 26,0 mm

7.9.3 Cidlo venkovni teploty

Solarni ¢lanek

Trida regulatoru teploty \
Prispévek k energetické ucinnosti prostoro-
vého vytapéni v zavislosti na roénim obdobi | 4,0 %
ns
7.9 Technické Gdaje
7.9.1 Systémovy regulator
Druh baterii LRO6
Jmenovité razové napéti 330V
Frekvendni pasmo 868,0
... 868,6 MHz
max. vysilaci vykon <25 mw
Dosah na volném prostranstvi <100 m
Dosah v budové <25m
Stuperi znecisténi 2
Kryti IP 20
Trida ochrany I}
Teplota pro zkousku kuli¢kou 75 °C
Max. pfipustna okolni teplota 0..45°C
akt. vihkost vzduchu v mistnosti 35...95%
Funkce Typ 1
Vyska 109 mm
Sitka 175 mm
Hloubka 27 mm
7.9.2 Bezdratovy pfijimaé
Dimenzované napéti 9-24V —
Dimenzovany proud <50 mA
Jmenovité razové napéti 330V
Frekvenéni pasmo 868,0
... 868,6 MHz

0020288141_00 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci

Napajeni se zasobnikem
energie
Rezerva energie (pfi plném zasobniku = 30 dnl
energie)
Jmenovité razové napéti 330V
Frekvenéni pasmo 868,0
... 868,6 MHz
max. vysilaci vykon <25 mwW
Dosah na volném prostranstvi <100 m
Dosah v budové <25m
Stupefi znedisténi 2
Kryti IP 44
Trida ochrany 1l
Teplota pro zkousku kuli€kou 75°C
pripustna provozni teplota -40 ... 60 °C
Vyska 110 mm
Sitka 76 mm
Hloubka 41 mm
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Pfiloha

A Odstranéni poruch, hlaseni pozadavku udrzby

A1 Odstranéni poruch
Zavada Mozna pricina Opatreni
Displej je temny Baterie jsou prazdné 1. Vymeénte vSechny baterie. (— Strana 48)
2.  Pokud zavada pretrvava, informujte instalatéra.
Displej: Rezim pfidavny kotel Tepelné Cerpadlo nepracuje 1. Kontaktujte servisniho technika.
pfi poruSe Tepelné Cerpadio 2. Dokud nepiijde instalatér, zvolte nastaveni pro nouzovy pro-

(zavolat FHW), nedostate¢ny
ohfev topeni a teplé vody

VOZ.

3. BIizSi vysvétleni naleznete v ¢asti HlaSeni o zavadach, poru-
chach a udrzbé (- Strana 48).
Displej: F. Porucha kotle, na Porucha kotle k vytapéni 1. Zruste poruchu v kotli k vytdpéni tim, Ze nejprve stisknete
displeji se zobrazi konkrétni po- Resetovat a nasledné Ano.
ruchovy kod, napf. F.33 s kon- 2. Pokud hlageni o poruse ziistava i nadale, kontaktuijte instala-
krétnim kotlem k vytapéni téra.
Displej: Nerozumite nastave- Nastaven nespravny jazyk 1. N
nému jazyku , Stisknéte 2x @
" Vyberte posledni polozku menu (O NASTAVENI) a po-
tvrdte pomoci @
3. . O : .
Vyberte pod polozkou NASTAVENI druhou polozku
menu a potvrdte pomoci @
4.

Vyberte jazyk, kterému rozumite, a potvrdte pomoci @

A.2 Hiaseni o udrzbé

# HiaSeni

Popis

Udrzbafské prace

Interval

1 Nedostatek vody:
Postupujte podle
pokyn(l na zdroji
tepla.

V topném systému je pfilis
nizky tlak vody.

Doplriovani vody je uvedeno
v navodu k obsluze pfislusného
zdroje tepla

Viz navod k obsluze zdroje
tepla

B % -- Odstran&ni zavad a poruch, hlaeni pozadavku Gdrzby

B.1 Odstranéni poruch
Zavada Mozna pricina Opatreni
Displej je temny Baterie jsou prazdné » Vymeénte vSechny baterie. (— Strana 48)

pro instalatéry

neznamy

Vyrobek je vadny » Vymeénte vyrobek.
Nejsou mozné zadné zmény Chyba softwaru 1. Vyjméte vSechny baterie.
v zobrazeni pomoci ovladacich 2. Vlozte baterie podle polarity uvedené v prihradce pro baterie.

rvk

P Vyrobek je vadny > Vyménte vyrobek.
Kotel pfi dosazeni pokojové $patna hodnota ve funkci Pfipo- | 1.  Nastavte ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: hodnotu Aktivni
teploty dale topi jeni tepl. mistn.: nebo Pfifazeni nebo Rozsifeno.

z6ny: 2. Zbné, ve které je instalovan systémovy reguléator, pfifadte ve

funkci Pfifrazeni zény: adresu systémového regulatoru.

Topny systém zlstava v rezimu | Kotel neni schopen dosahnout » Nastavte ve funkci Max. pozad. vystupni teplota: °C nizsi hod-
ohfevu teplé vody max. pozadované vystupni tep- notu.

loty
Zobrazen pouze jeden z vice Topné okruhy neaktivni » Stanovte ve funkci Druh okruhu: pro topny okruh pozadovanou
topnych okruht funkci.
Neni mozna zména na Urovni Kéd pro uroven pro instalatéry » Vrat'te systémovy regulator zpét na nastaveni z vyroby. Dojde

ke ztraté vSech nastavenych hodnot.
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B.2  Odstranéni zavad
Hlaseni Mozna pricina Opatreni
Komunikace ventilator preru- Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
Sena Kabel vadny > Vyméite kabel.
Komunikace reg. modul TC Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
prerusena Kabel vadny > Vyméite kabel.
Signal venkovni ¢idlo neplatny Vadné venkovni ¢idlo » Vyménte venkovni ¢idlo.
Komunikace zdroj tepla 1 pferu- | Kabel vadny » Vyménte kabel.

Sena *,

pro multifunkéni vystup

* miize byt zdroj tepla 1 a2 8 Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spo;j.
Komunikace FM3 adresa 1 pfe- | Kabel vadny » Vymeérite kabel.
rusena *,
* muZe byt adresa 1 a2 3 Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
Komunikace FM5 pferusena Kabel vadny » Vymeérte kabel.
Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
Komunikace dalkové ovladani 1 | Baterie radiového dalkového » Vyménte vSechny baterie (- navod k obsluze a instalaci radio-
prerusena *, ovladani jsou prazdné vého dalkového ovladani).
* muze byt adresa 1 az 3
Komunikace jednotka k ohfevu Kabel vadny » Vymeérite kabel.
teplé vody prerusena Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spo;j.
Komunikace solarni stanice Kabel vadny » Vymeérte kabel.
prerusena Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
Spatna konfigurace FM3 [1] ¥, Spatna nastavena hodnota pro » Nastavte spravnou hodnotu pro FM3.
* muUze byt adresa 1 az 3 FM3
SméSovaci modul jiz neni pod- | Pfipojen nevhodny modul » Instalujte modul, ktery regulator podporuje.
porovan
Solarni modul jiz neni podporo- | Pfipojen nevhodny modul > Instalujte modul, ktery regulator podporuje.
van
Dalkové ovladani jiz neni pod- Pfipojen nevhodny modul » Instalujte modul, ktery regulator podporuje.
porovano
Kéd schématu systému neni Chybné zvoleny kéd schématu » Nastavte spravny kod schématu systému.
spravny systému
Dalkové ovladani 1 chybi *, Chybéjici dalkové ovladani » Pripojte dalkové ovladani.
* muze byt dalkové ovladani 1
nebo 2
Aktualni schéma systému ne- FM5 v topném systému pfipo- » Odstrante FM5 z topného systému.
podporuje FM5 jeno
Chybné zvoleny kéd schématu » Nastavte spravny kod schématu systému.
systému
FM3 chybi Chybéjici FM3 » Zaviete FM3.
Teplotni senzor TV S1 chybi na | Snimac teploty teplé vody S1 > Pripojte snimac teploty teplé vody na FM3.
FM3 neni pfipojen
Solarni ¢erpadlo 1 hlasi chybu Porucha solarniho ¢erpadla » Zkontrolujte solarni ¢erpadlo.
*, * solarni erpadlo 1 nebo 2
Vrstveny zasobnik jiz neni pod- | Pfipojen nevhodny zasobnik » Odstrante zasobnik z topného systému.
porovan
Konfigurace MA2 reg. rezim TC | Chybné pFipojené FM3 1.  Demontujte FM3.
neni spravny 2. Vyberte vhodnou konfiguraci.
Chybné pfipojené FM5 1.  Demontujte FM5.
2. Vyberte jinou konfiguraci.
Spatna konfigurace FM5 Spatna nastavena hodnota pro » Nastavte spravnou hodnotu pro FM5.
FM5
Kaskada neni podporovana Spatné zvolené systémové » Nastavte spravné systémové schéma, které obsahuje kaskady.
schéma
Nespravna konfigurace FM3 [1] | Nespravny vybér komponenty » Vyberte ve funkci MA FM3 komponentu, ktera se hodi ke kom-
MA *, * mGze byt adresa 1 az 3 | pro multifunkéni vystup ponenté pfipojené k multifunkénimu vystupu modulu FM3.
Spatna konfigurace FM5 MA Nespravny vybér komponenty » Vyberte ve funkci MA FM5 komponentu, ktera se hodi ke kom-

ponenté pfipojené k multifunkénimu vystupu modulu FM5.

0020288141_00 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci
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Hlaseni Mozna pricina Opatreni

Signal prostor. termostatu regu- | Vadny prostorovy termostat » Vyménte regulator.

latoru neplatny

Signal prostor. termostatu dal- Vadny prostorovy termostat > Vymeénte dalkové ovladani.

kového ovladani 1 neplatny *, *

mize byt adresa 1 az 3

Signal senzor S1 FM3 adresa 1 | Vadny senzor » Vyménte senzor.

neplatna *, * mize byt S1az 7

aadresa1az3

Signal senzor S1 FM5 neplatny | Vadny senzor » Vyménte senzor.

*, * mize byt S1 az S13

Porucha zdroje tepla 1 hlasi Porucha zdroje tepla » iz navod zobrazeného zdroje tepla.

chybu *, * mize byt zdroj tepla

1az8

Ventilator hlasi chybu Zavada vétraciho zafizeni » Viz navod vétraciho zafizeni.

Reg. rezim TC hlasi chybu Zavada regulacniho modulu » Vyménte regulaéni modul tepelného Cerpadla.
tepelného cerpadla

Prifazeni dalkové ovladani 1 Pfifazeni dalkového ovladani 1 » Prifadte dalkovému ovladani ve funkci Pfifazeni zény: sprav-

chybi *, * mGze byt adresa 1 az | k zéné chybi. nou adresu.

3

Aktivace jedné zoény chybi Pouzivana zona jesté neni akti- | » Vyberte ve funkci Zéna aktivovana: hodnotu Ano.
vovana.
Topné okruhy neaktivni » Stanovte ve funkci Druh okruhu: pro topny okruh pozadovanou

funkci.

B.3  HlaSeni o udrzbé

# Hlaseni

Popis

Udrzbarské prace

Interval

1 Zdroj tepla 1 vy-
Zaduje Udrzbu *,
* muze byt zdroj
tepla1az8

Na zdroji tepla maji byt prove-
deny udrzbarské prace.

Udrzbarské prace jsou uvedeny
v navodu k obsluze a instalaci
pfislusného zdroje tepla

Viz navod k obsluze nebo insta-
laci zdroje tepla

2 Vétraci zarizeni

Viz navod k obsluze nebo insta-

vyzaduje udrzbu

Na vétracim zafizeni maiji byt
provedeny udrzbarské prace.

Udrzbarské prace jsou uvedeny
v navodu k obsluze a instalaci
vétraciho zafizeni

laci vétraciho zarizeni

3 Nedostatek vody: | V topném systému je prilis Nedostatek vody: Postupuijte Viz navod k obsluze nebo insta-
Postupujte podle | nizky tlak vody. podle Gdaji ve zdroji tepla. laci zdroje tepla
pokyn(l na zdroji
tepla.
4 Udrzba Obratte Datum, kdy ma byt provedena Provedte pozadovanou udrzbu Zadané datum v regulatoru
se na: udrzba topného systému.
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1 CZ, Czech Republic
Country specifics

1 CZ, Czech Republic

— Czech Republic -

11 Zaruka

Informace o zaruce vyrobce obdrzite na kontaktni adrese na
zadni strané.

1.2 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.

2 MK, MakeanoHuja

— Macedonia —

21 MapaHumja

MHdopmauum 3a rapaHuujaTa Ha Npou3BoauTenoT ke obu-
eTe Ha agpecara 3a KOHTaKT LUTO € HaBeAeHa Aofy Ha 3aj-
HaTa cTpaHa.

2.2 CepBucHa cnyxba

MogaToumTe 3a KOHTAKT CO HallaTa cepBucHa cryxba ke ru
pobueTe Ha agpecara LWITO € HaBeJeHa 0Ny Ha 3agHaTa
cTpaHa unu Ha www.vaillant.com.

3 SK, Slovaska
— Slovakia —

3.1 Zaruéné podmienky

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme zaruku 36 mesia-
cov odo dia uvedenia do prevadzky, maximalne 42 mesia-
cov odo dria predaja koneénému uzivatelovi. Predpoklady
uznania zaruky su jasne definované v zaru¢nom liste, ktory
sa pridava ku kotlu a zakaznik musi byt’ o zaruénych pod-
mienkach pri kipe oboznameny.

Kotol musi byt spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedcenie na zaklade absolvovaného skolenia. Informa-
cie na tel.Cisle: 0850 211711 alebo na www.vaillant.sk

3.2 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zéakaznicka linka: +42134 6966 128
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Supplier

Vaillant Group Czech s. r. 0.

Chrast'any 188 8 CZ-25219 Praha-zapad
Telefon 2 81028011 8 Telefax 2 57950917
vaillant@vaillant.cz 8 www.vaillant.cz

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60 8 10000 Zagreb

Tel. 016188670 B Tel. 016188671

Tel. 01 6064 380 0B Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669

info@vaillant.hr 8§ www.vaillant.hr

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.

Pplk. Pl'usta45 0 Skalica 8 909 01

Tel +42134 6966 101 1 Fax +42134 6966 111
Zakaznicka linka +42134 6966 128
www.vaillant.sk

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be reproduced or distributed only with

the manufacturer's written consent.
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